‘H Kowunoig g Ynepayiag Aeonoivng fjuawv @eotokov
Die Entschlafung unserer Allheiligen Herrin
und Gottesmutter

Sie war hoher denn die Himmel

und herrlicher, denn die Cherubim.
Ihre Ehre Ubertraf alle Schopfung,
und um ihrer grenzenlosen Reinheit willen
wurde sie zur Wohnstatte des Ewigen.
In die Hande ihres Sohnes legt sie heute ihre Seele,
und mit ihr erfullt das All unendliche Freude,
und uns wird groRe Gnade verliehen.



Mvrjun ¢ Kownoews g Ymepaytlag Asomoivng 1uwv Oeotdkov

Texte nach dem griechischen Minaion zum 15. August
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Gedachtnis der Entschlafung unserer Herrin dereliien Gottesmutter

Die Entschlafung unserer Herrin, der Allheiligen Gottesmutter'.

Als es Christus unserem Gott gefiel, Seine Mutter zu Sich zu rufen, entsand-
te Er drei Tage im voraus einen Engel — einige sagen, den Erzengel Gabriel
—um es ihr kundzutun. Als dieser sich der Gnadenreichen naherte, sagte er:
,Dies lasst dein Sohn dir sagen: Die Zeit ist gekommen, Meine Mutter hin-
aufzurufen zu Mir. Sei nicht besorgt beim Vernehmen dieser Nachricht,
sondern freue dich, denn du wirst ausziehen ins Ewige Leben.” Die Got-
tesmutter empfing die Botschaft mit grofier Freude und begab sich, erfiillt
von der Sehnsucht, auszuziehen zu ihrem Sohn, sogleich in den Garten
Gethsemane, um in der Stille zu beten, wie sie es oft tat. Da geschah ein
erstaunliches Wunder: Als sie den Olberg hinanstieg, beugten die Baume

1 Wie bei den anderen Festen der Gottesmutter hat die liturgische und ikonographi-
sche Tradition auch beim Fest der Entschlafung breiten Gebrauch gemacht von den
apokryphen Schriften (Pseudo-Johannes d. Theologe, Pseudo-Meliton), wobei sie
deren dogmatische Irrtiimer korrigierte. In Jerusalem wurde das Fest urspriinglich
im Januar gefeiert. Kaiser Maurikios von Byzanz (582-602) setzte es danach im
ganzen Reich auf den 15. August fest. Viele Kirchenviater haben ihm durch ihre
Homilien zu dem Glanz verholfen, den es bis heute hat, namentlich die HIl. Andre-
as von Kreta, Johannes von Damaskus, Germanos von Konstantinopel, Theodor
vom Studion, Gregor Palamas u.a. Man nimmt an, dass die Gottesmutter rund 11
Jahre nach der Auferstehung Christi entschlief, als sie 59 Jahre alt war.
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ihre Kronen vor ihr nieder, als waren sie beseelte und vernunftbegabte Die-
ner und erwiesen so der Herrin der Welt die gebiihrende Ehre.

Nachdem sie ihr Gebet beendet hatte, kehrte die Allheilige zuriick in ihr
Heim auf dem Zion?. Als sie das Haus betrat, begann es plotzlich zu beben.
Unter Dankgebeten ziindete die Gottesmutter alle Lampen an und rief ihre
Verwandten und Nachbarn zusammen. Mit eigener Hand ordnete sie das
Haus und richtete alles her fiir ihre Entschlafung und ihr Begrdbnis. Den
Frauen, die inzwischen eingetroffen waren, teilte sie die Worte des Engels
mit und zeigte ihnen zur Bekraftigung den Palmzweig, den ihr der Engel
zum Zeichen des Siegs und der Unverweslichkeit tiberreicht hatte. Diese
nahmen die Nachricht mit Wehklagen und Trénen auf und baten sie, noch
zu verweilen und sie nicht als Waisen zurtickzulassen, denn sie waren noch
der Welt verhaftet. Doch die Allheilige trostete sie und verhiefs ihnen, dass
sie auch nach ihrem Auszug in die Himmel nicht aufhéren werde, sie zu
beschiitzen, ebenso wie die ganze Welt. Danach schenkte sie ihre beiden
Gewander den beiden armen Witwen, die ihre tdglichen Gefdhrtinnen und
Vertrauten waren (s. 2.7., Niederlegung des Gewands, und 31.8., Niederle-
gung des Giirtels).

Kaum war dies geschehen, erbebte das Haus abermals, dann erdrohnte
plotzlich wie ein starker Donner und Wolken erschienen, welche die Apos-
tel von den Enden der Erde herbeitrugen. Zusammen mit den Aposteln
erschienen auch der hl. Hierotheos von Athen (4.10.), der hl. Dionysios
Areopagita (3.10.) und der hl. Timotheos (22.1.) sowie die {ibrigen gottwei-
sen Hierarchen?, sodass, mit dem Herrn selbst und den Engelscharen, bei
der Entschlafung der Gottesmutter die ganze Kirche mystisch gegenwartig
war. Mit Tranen in den Augen sagten sie zu der Allheiligen: ,,Da wir dich
sahen, wie du in dieser Welt lebtest und bei uns warst, fiihlten wir uns ge-
trostet, so als sihen wir deinen Sohn, unseren Herrn und Meister selbst.
Doch da du nun nach Seinem Willen hiniibergehst in die himmlischen Stét-
ten, wehklagen wir und weinen, wie du siehst. Zum anderen aber freuen

2Nach vielen alten Kirchenschriftstellern wohnte sie im Haus des hl. Johannes des
Theologen auf dem Hiigel Zion, im Siidwesten der Altstadt von Jerusalem, vor dem
Zion-Tor.

3Siehe Dionysios Areopagita, Die Namen Gottes 111, 2 (Dt. BGL Bd 26, Hiersemann
Stuttgart 1988).

wir uns wegen dem, was fiir dich bereitet ist.” Und indem sie diese Worte
sprachen, benetzten sich ihre Gesichter. Da antwortete die Allheilige und
sagte: , O ihr Freunde und Jiinger meines Sohnes und meines Gottes, wan-
delt nicht meine Freude zu Trauer und Schmerz. Begrabt meinen Leib, so
wie ich ihn hinterlasse auf dem Sterbelager.” Nach diesen Worten erschien
auch das auserwihlte Gefifs, der hl. Apostel Paulus, an dem Ort und warf
sich der Allheiligen zu Fiiflen, um sie zu verehren. Dann tat er den Mund
auf und pries sie mit himmlischen Worten und sagte zu ihr: , Freue dich,
Mutter des Lebens und Inhalt meiner Verkiindigung, denn obwohl ich dei-
nen Sohn nicht leibhaftig sah auf Erden, war mir, wenn ich dich sah, als
sdhe ich Ihn selbst.”

Nachdem die Makellose Abschied genommen hatte von allen Anwesenden,
legte sie sich auf das Sterbelager, in der Stellung, die sie wollte, und betete
und flehte zum Herrn fiir die Erhaltung und den Frieden der ganzen Welt.
Dann gab sie den Aposteln und Hierarchen ihren Segen und iibergab la-
chelnd ihre Seele, rein und strahlender als jedes irdische Licht, in die Han-
de ihres Sohnes und Gottes, Der erschienen war mit dem Erzengel Michael
und den Engelscharen. So wie ihr Gebaren ohne Schmerzen geschah, so war
auch ihr Sterben ohne Leiden und ohne Todesangst.

Da stimmte als erster der Apostel Petrus den Grabeshymnos an, wahrend
die iibrigen Apostel die Bahre hoben und in einem feierlichen Umzug, an-
gefithrt vom hl. Johannes dem Theologen mit dem Palmzweig in der Hand
und von Fackeltragern, unter Hymnengesang zur Begrébnisstitte trugen.
Die Engelchore begleiteten die Gesidnge der Menschen, sodass Himmel und
Erde vereint waren in jenem Trauer- und Lobgesang zu Ehren der Herrin
der Welt. Die Luft ward gereinigt durch den Aufstieg ihrer Seele und die
Erde geheiligt durch den in sie gelegten Leib, sodass an jenem Tag viele
Kranke gesund wurden. Die Anfiihrer der Juden aber, die diesen Anblick
nicht ertragen konnten, hetzten einige Méanner auf, damit sie die Tragbahre
mit dem Leib, der Gott geboren hatte, umstiirzten. Doch das Urteil Gottes
kam ihnen zuvor, sodass sie mit Blindheit geschlagen wurden. Einem von
ihnen, dem Priester Jephonias, dem es in seiner Unverfrorenheit gelungen
war, sich mit seinen Handen an das heilige Lager zu klammern, wurden
durch das Schwert des gottlichen Zorns beide Arme auf Ellbogenhdhe ab-
gehauen. Da bekehrte er sich und wurde auf ein Wort des hl. Petrus geheilt.
Danach beriihrte er mit einem Blatt des Palmzweigs der Gottesmutter die

7



Mvrjun ¢ Kownoews g Ymepaytlag Asomoivng 1uwv Oeotdkov

Gedachtnis der Entschlafung unserer Herrin dereliien Gottesmutter

Augen seiner Gefdhrten, sodass sie auf der Stelle geheilt wurden sowohl
von der Blindheit ihrer Augen, als auch von jener ihrer Seele.

Als sie im Garten Gethsemane ankamen, legten die Apostel den allheiligen
Leib der Gottesmutter ins Grab. Sie verharrten drei Tage lang im Gebet an
der Stitte, begleitet vom Gesang der Engel. Nach Ratschluss der gottlichen
Vorsehung aber war einer der Apostel (Thomas, sagen einige) abwesend
beim Begrébnis. Er kam erst am dritten Tag nach Gethsemane, untrostlich
dariiber, dass es ihm nicht gegeben war, einen letzten Blick zu werfen auf
den vergottlichten Leib der Allheiligen. Da beschlossen die anderen Apos-
tel einmiitig, das Grab zu 6ffnen, damit er den hl. Leib verehren konnte. Als
man den Stein hinweghob, der die Gruft verschloss, stellten sie zu ihrer
Verwunderung fest, dass dieselbe leer war. Nur das Tuch, das den Leib
umhdillt hatte, lag da, zum unwiderlegbaren Zeugnis des Transfers dessel-
ben aus dem Grab in die Himmel oder vielmehr tiber die Himmel hinaus zu
ihrem Sohn, um dort wiedervereinigt zu werden mit ihrer Seele!. Maria,
Tochter Adams, wahrhaftig Gottgebirerin geworden, Mutter Gottes und
Mutter des Lebens, indem sie Den gebar, Der das Leben selbst ist (s. Joh 14,6),
ist mithin durch den Tod gegangen. Doch ihr Tod hat nichts Entehrendes
an sich, denn besiegt durch Christus, Der sich ihm freiwillig unterzogen hat
zu unserem Heil, ist der Tod vom Fluch Adams zum heilbringenden Ge-
schehnis geworden, zum ,lebenspendenden Tod”, zum Anfang eines neuen
Lebens. So erscheint das Grab in Gethsemane als ,Brautgemach”, in dem
die Hochzeit der Unsterblichkeit vollzogen ward. Die Entschlafung der

4 Die Hl. Viter haben vermieden, zu debattieren oder zu dogmatisieren iiber das
Mysterium des Hiniibergangs (gr. metastasis) der Mutter Gottes in die Himmel, das
fiir die Kirche Gegenstand ehrfiirchtiger Verehrung bleibt und nicht theologischer
Definitionen. Sie zogen es vor, diesen Hiniibergang zu betrachten als Vollendung
des Heilswerks des Erlésers durch die ,Mit-Auferstehung” und ,Mit-Verherrli-
chung” der Allheiligen Jungfrau, wobei sie jedoch den Begriff , Auferstehung” (gr.
Anastasis) dem Herrn vorbehalten. Das unldngst (1950) von Rom eingefiihrte Dog-
ma der , Assumption” (Marid Himmelfahrt) als notwendige Folge des rémischen
Dogmas der ,Unbefleckten Empfangnis” aus dem Jahre 1854, lasst auf zwiespaltige
Weise annehmen, dass die Mutter Gottes, da sie frei gewesen sei vom Erbe Adams
(d.h. von den Folgen der Ursiinde — in der irrigen rém.-katholischen Terminologie:
frei von der , Erbschuld” — und damit auch vom Tod), nicht gestorben, sondern vom
Leben unmittelbar und leibhaftig in den Himmel hinaufgenommen worden sei,
eine Ansicht, die von den Orthodoxen abgelehnt wird.
8

Gottesmutter ist deshalb fiir uns Glaubige Anlass zur Freude, da sie unsere
Hoffnung auf unsere eigene Auferstehung am Letzten Tag bekraftigt und
da wir in der Allheiligen fortan eine machtige Fiirsprecherin haben beim
Herrn. Dies ist der Grund, warum wir dieses Fest wie ein zweites Pascha
feiern®.

Aus: Synaxarion

5 Es wird noch berichtet, dass die Apostel, als sie zuriickkehrten vom Begrébnis in
Gethsemane, ein briiderliches Mahl hielten und wie iiblich am Platz Christi am
Kopfende des Tisches ein Stiick Brot in Form eines Dreiecks niederlegten. Doch als
sie dieses am Schluss des Mahls dem Brauch gemafl unter Anrufung des Namens
Christi erhoben, vernahmen sie vom Himmel her die Stimme der Gottesmutter:
,Freut euch, denn ich bin mit euch alle Tage”. Freudenerfiillt riefen da die Apostel
mit einer einzigen Stimme: , Allheilige Gottgebarerin, steh uns bei”. Hier liegt der
Ursprung des kurzen Gottesdienstes der Erhebung der Panagia, der in den Klostern
am Ende der Tafel der Festtage zelebriert wird. Siehe Mega Horolégion (,,GrofSes
Stundenbuch”), Fufinote zu den Tischgebeten.
9
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Das Fest, Geschichte und Bedeutung

Wenn die Jiinger auf Grund der Erscheinungen des Auferstandenen und
ihrer Erfahrungen mit ihm fiir die Auferweckung Christi Zeugnis ablegten, so
liegt fiir die Aufnahme Mariens mit Leib und Seele in die Herrlichkeit ihres
Sohnes keine Biirgschaft von Augenzeugen vor. Fiir diese Glaubensiiberzeu-
gung fehlt der Kirche die historische Tradition. Dagegen hat die theologische
Uberlieferung die Gottesgebarerin Maria als die neue Eva erkannt, die an der
Seite Christi, des neuen Adam, steht und an seinem Sieg, der Uberwindung
des Todes und der Neugestaltung der Schopfung, teilhat. Wahrend Christi
Auferstehung als Heilsursache fiir die Menschheit gesehen wird, ist Mariens
Aufnahme in den Himmel Heilswirkung. Was, durch Christus grundgelegt,
sich bei seinem Erscheinen in Herrlichkeit an allen Glaubigen als Tat Gottes
erweisen wird, hat sich nach der Uberzeugung der Kirche an der Mutter des
gottlichen Sohnes bereits erfiillt, wenngleich die Fiille der Herrlichkeit auch
ihr erst bei der Heimholung ihrer Kinder am Ende der Zeit zuteil wird.

Langsam nur hat sich die Uberzeugung von der Aufnahme Mariens entfaltet.
Voraussetzung dafiir war die frithchristliche Verehrung der Martyrer. Seit
der Mitte des 2. Jahrhunderts begannen Christen den Todestag der Martyrer
als ihren Geburtstag fiir den Himmel zu feiern. Ihre Nachfolge Christi bis in
den Tod wurde als Teilhabe an seiner Herrlichkeit verstanden. An den
Blutzeugen sah man erfiillt, worum Jesus den Vater gebeten hatte: , Vater,
ich will, dass, wo ich bin, auch die bei mir seien, die du mir gegeben hast,
damit sie meine Herrlichkeit schauen, die du mir gegeben hast” (Joh 17, 24).
War zunichst ihre Verehrung und die Anrufung ihrer Fiirbitte auf den Ort
ihres Wirkens und ihres Grabes beschrankt, weil sich dort ihre Reliquien
befanden, so setzte sich vom 4. Jahrhundert an immer mehr die Uberzeu-
gung durch, dass man auch Christus-Zeugen wie z. B. die Apostel anrufen
konne, von denen man keine Reliquien besafi. Nach den Zeiten der Verfol-
gung wurde man zudem auf andere Gestalten aufmerksam, die in ihrem
Leben Christus vorbildhaft gefolgt waren. Die Entsagung der Welt und die
Sorge fiir die Menschen in seelischen und leiblichen Noten erwiesen viele
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Asketen, Jungfrauen und Bischofe als Zeugen der Liebe, die sie an Christi
Herrlichkeit teilhaben lief3.

Im Jahre 377 erkldrte Bischof Epiphanios von Salamis auf Zypern (gest.
403), die Frage iiber die Weise des Heimgangs Marias miisse als nicht ent-
scheidbar offen bleiben, da die Schrift dariiber keine Auskunft gebe; doch
diirfe man annehmen, dass ,bei den Martyrern ihr Ruhm und in Seligkeit
ihr heiliger Leib” sei (GCS 37, 474).

Gegen Ende des 4. Jahrhunderts, als das glaubige Volk nachdriicklicher
nach dem Lebensende Marias fragte, haben namentlich nicht bekannte Seel-
sorger ihr Sterben bildhaft ausgestaltet. Es entstand eine volkstiimlich
Schrift vom Heimgang der Gottesgebarerin; sie ist unter der lateinischen
Bezeichnung , Transitus Mariae” erhalten und hat in den vielen Varianten
und Ubersetzungen immer wunderbarere Ziige angenommen. Die Schrift-
steller waren vom Glauben getragen, dass die Frau, die Gott zur Mutter
seines Sohnes erwahlt hat, zwar wie ihr Sohn den Tod erlitten hat, aber nicht
der allgemeinen Verwesung unterworfen wurde. Bedeutet doch ihre Jungfrau-
lichkeit mehr als biologische Unversehrtheit, namlich die Unverletztheit des Bil-
des Gottes im Menschen und das Gepragtsein vom Heiligen Geist. Die
Erzéhlungen sind nicht als geschichtliche Zeugnisse anzusehen, vielmehr wol-
len sie als Legenden in pastoraler Absicht der , Erbauung” der Glaubigen die-
nen. Sie machen ihnen das Mysterium anschaulich und erfreuen sie mit
lebendiger Hoffnung auf die Vollendung durch Christus. Unter dem bunten
Mantel einer volkstiimlichen und vom Wunderglauben bestimmten Bilderwelt
{iberliefern sie die Uberzeugung, dass Christus seiner Mutter an seiner Herr-
lichkeit Anteil gegeben hat. Im Synaxarion des Orthros und in der Ikonographie
haben diese apokryphen Erzahlungen ihren Niederschlag gefunden. Der bild-
haften Glaubensvermittlung durch die Legenden haben begeisterte Theologen
die gleiche Uberzeugung in ihren Homilien zur Seite gestellt, und die Liturgie
bietet in den Lesungen die biblische Grundlage, welche in verheiflungsvollen
Bildern und Ereignissen die Aufnahme Mariens verkiinden.

Noch vor der Mitte des 5. Jahrhunderts wurde in Jerusalem am 15. August an
dem vermeintlichen Mariengrab in Gethsemane ein Mariengedenken begangen.
Viele Gemeinden iibernahmen den Gedenktag, auch die von der Reichskirche
getrennten Nationalkirchen der Kopten, Syrer und Armenier. Nachdem die
Uberzeugung von der Aufnahme Mariens mit Leib und Seele in den Himmel
im Osten Allgemeingut geworden war, erklédrte Kaiser Maurikios (582-602) den
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15. August fiir das ganze Reich zum Festtag. In Rom wurde das Fest von dem
aus Jerusalem stammenden Papst Theodor 1. (642-649) eingefiihrt. Papst Sergius
(687-701), der aus dem griechischen Syrien stammte, hat es mit einer Festpro-
zession ausgezeichnet.

Als am 1. November 1950 die katholische Kirche durch Papst Pius XII. ge-
gen die Entwertung des Menschen im materialistischen Weltbild des Nati-
onalsozialismus und Kommunismus seine von Gott gegebene Wiirde
herausstellte und diese Uberzeugung durch das Dogma von der Aufnahme
Mariens mit Leib und Seele in den Himmel bekraftigte, wurde die Glau-
benserkldarung mit christologischen Aussagen des Neuen Testamentes be-
griindet. Trotz der gemeinsamen Glaubensiiberzeugung lehnt die ortho-
doxe Kirche das Dogma ab, da nach ihrer Tradition ein Glaubenssatz nur
durch die Gesamtkirche erfolgen und das Mysterium der Aufnahme zudem
nicht definiert, sondern nur gefeiert werden kann.

Lothar Heiser, Quellen der Freude, Die Hochfeste der orthodoxen Christen, Gersau
2002, S. 271 ff.

Maria unter dem Kreuz und in der Herrlichkeit ihres Sohnes
Hl. Johannes von Damaskus

Die Frau, die allen das wahre Leben erbliihen liefs — wie sollte sie dem Tod un-
terliegen? Aber sie beugt sich dem Gesetz des eigenen Kindes und als Tochter
des alten Adam unterwirft sie sich den Satzungen der Vorfahren, da doch auch
ihr Sohn, das Leben selbst, sich ihnen nicht entzogen hat. Doch als Mutter des
lebendigen Gottes wird sie in wiirdiger Weise zu ihm hin versetzt. ... Wenn
Christus spricht: ,Wo ich bin, da wird auch mein Diener sein” (Joh 12, 26),
wie sollte nicht vor allem seine Mutter bei ihm seine Wohnung haben? ...
Der Konig kam seiner Mutter entgegen und nahm mit gottlichen und rei-
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nen Hinden ihre heilige, lautere und unbefleckte Seele auf. Und sie hat
sicher gesagt: In deine Hande, mein Kind, lege ich meinen Geist! Nimm von
mir die teure Seele entgegen, die du makellos bewahrt hast. Dir und nicht
der Erde iibergebe ich meinen Leib. Schiitze und rette ihn. Nach deinem
Wohlgefallen hast du in ihm Wohnung genommen und ihn bei der Geburt
jungfraulich bewahrt. Verwandle mich, damit ich als deine Hausgenossin
dort bin, wo du bist, die Frucht meines Leibes. Denn ich sehne mich nach
dir, der du in Demut zu mir herabgestiegen bist. Meinen Kindern, die ich
innig liebe und die Briider zu nennen dir gefiel, sei du ein Trost bei meinem
Abschied. Haufe Segen iiber Segen auf sie durch die Auflegung unserer
Hande!

Es war angemessen, dass die Frau, die das gottliche Wort in ihrem Schofs
gastlich beherbergt hatte, in den Zelten ihres Sohnes eine Heimat finde. ...
Es war angemessen, dass der Leib der Frau, die beim Gebaren ihre Jung-
fraulichkeit unverletzt bewahrt hatte, auch nach dem Tod unversehrt erhal-
ten bliebe. Es war angemessen, dass die Frau, die den Schopfer als Kind an
der Brust getragen hatte, in den gottlichen Zelten ihre Bleibe habe. Es war
angemessen, dass die Braut, die der Vater vermahlt hatte, sich in dem
himmlischen Brautgemach aufhalte. Es war angemessen, dass die Frau,
welche ihren Sohn am Kreuz gesehen hatte und der das Schwert des
Schmerzes, das sie bei der Geburt verschont hatte, ins Herz gedrungen war,
auch sihe, wie er beim Vater thront. Es war angemessen, dass die Mutter
Gottes die Herrlichkeit ihres Sohnes erlangen und von der ganzen Schop-
fung als Mutter Gottes und als seine Magd verehrt werde.

Immer geht das Erbe von den Eltern auf die Kinder {iber. Jetzt aber fliefien,
wie es ein weiser Mensch ausgedriickt hat, die Quellen der heiligen Stréme
nach oben. Denn der Sohn hat die ganze Schopfung der Mutter dienstbar
gemacht.

Johannes von Damaskus, 2. Predigt auf die Entschlafung Marias, 2. 3. 10. 14; PG 96,
725 C. 728 C. 736 C. 741 A-C, in: Lothar Heiser, Quellen der Freude, Die Hochfeste
der orthodoxen Christen, Gersau 2002, S. 271 ff.
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elonVvNV kat péya €Aeoc.

Ao&a... Kaivov... Hyoc B’

H 1ov ovoavav vynAotéga UVmagxovoa, kait TV XeQouPip
EvO0EoTéQn, Kal TAONG KTloews TiwTéQar 1) O UmegPpaAiovoav
kaOapoTnTa, TG Aidiov ovolag doxelov YeyevnLévn, €V taig o Yiov
Xeoot, onuegov v mavayiav magatiBetat Puxnyv, kat ovv avT)
TIANQOVTAL T CUUTAVTO XAQAS, KAL 1)ULV dwoeltat To péyo EAgog.

Gedachtnis der Entschlafung unserer Herrin dereiien Gottesmutter

KLEINER HESPERINOS

Zum ‘Herr, ich rufe zu Dir’ nehmen wir 4 Stichera und singen deshalb das erste
zweimal.

2.Ton. ‘Mit welchen Ruhmeskrinzen’.

Mit welchen Lippen wollen wir Unwiirdigen die Gottesgebarerin selig-
preisen? Die geehrter ist als die Schopfung und heiliger als die Cherubim
und alle Engel, den unerschiitterlichen Thron des Konigs, das Haus, in
dem der Hochste wohnte, die Errettung der Welt, das Heiligtum Gottes,
sie, die in ihrem gottlichen Gedédchtnis den Gldubigen reichlich gewahrt
das grofle Erbarmen. (11) (zweimal)

Welche ehrfiirchtigen Gesénge, o Jungfrau, brachten sie dir dar? Sie, die
Apostel des Wortes, die rings um deine Bahre standen und erstaunt rie-
fen: Es hebt sich hinweg der Palast des Konigs, es wird erhoht die Lade
der Heiligkeit; ihr Pforten, erhebt euch, damit die Pforte Gottes in grofier
Freude eintrete, der Welt unaufhorlich erflehend das grofie Erbarmen?
(11)

Welche geistlichen Gesdnge sollen wir dir nun darbringen, o Allheilige?
Denn durch dein Entschlafen ohne Tod hast du die ganze Welt geheiligt
und bist zum Uberweltlichen hiniibergegangen, um die Schonheit des
Allherrschers zu erkennen und zusammen mit IThm ganz wie eine Mutter
zu frohlocken. Die Ordnungen der Engel und die Seelen der Gerechten
geleiten dich, o Reine; mit ihnen erflehe uns Frieden und das grofie
Erbarmen. (11)

Ehre ... Auch jetzt ... 2. Ton

Sie war hoher denn die Himmel und herrlicher, denn die Cherubim. Thre
Ehre tibertraf alle Schopfung, und um ihrer grenzenlosen Reinheit willen
wurde sie zur Wohnstétte des Ewigen. In die Hande ihres Sohnes legt sie
heute ihre Seele, und mit ihr erfiillt das All unendliche Freude, und uns
wird grofie Gnade verliehen. (42)
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Eic tov Ztiyov. Ztixnpa mpooouota.
"Hxoc B’. Oixoc 100 Eppaba.

Afpog twv Mabntov, a&Opoiletar knodevoatr, Mntépa Ocotorov,
EADOVTES €K TTEQATWYV, TMAVTODUVA LW VEVUATL.

Zriyx. Avaotm0i, Koote, eic v avanavoiv oov.

Nopdn 1 w0 Ocod, Baoldwooa IMagBévog, t@v éxAektv 1 o0&,
KavxNpa v magdévwv, mog tov Yiov pebiotatal

Ztix. Quooe Kvotog 1@ Aavid aAnfewaxy kat ov pr abetijon avtv.

"HOgowotat 6 xopds, Madntwv magaddlwe, ¢k TV TEQATWY KOOUOU,
kndevoal 0oL TO oW, TO OElOV KAl AKIQATOV.

Ao&a... Kai vov... Ouotov.

Aéomowva dryaBn), tag ayiag oov xeloag, mEog tov Yidv cov &oov, tov
dLAoPuxov TAAOTNV, oikTIQN oAl TOLG dovAOLS TOov.

AmoAvtikiov. "Hyoc o’

Ev ) T'evvrjoet v magBeviav épvAalag, év ) Kowurjoet tov kéouov,
o0 katéAmeg Oeotdke: HeTéoTng TEOG TNV Lwrjv, Mnjtno vmaoxovoa
¢ Cong, Kal Tailc MEeoPeials Talc ool AVTEOUVHEVT), €k BavAaTov Tag
PuxAC HV.

Kat AmoAvaoic.

+4++

Gedachtnis der Entschlafung unserer Herrin dereiien Gottesmutter
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Zu den Aposticha
2.Ton, nach "Haus von Ephrata’.

Die Gemeinde der Jiinger versammelt sich, von den Enden der Erde auf
allméchtigen Wink, um zu bestatten die Mutter und Gottesgebarerin. (11)

Stich. Erhebe Dich, Herr, zu Deiner Ruhe. (Ps 131,8)

Die Braut Gottes und Konigin Jungfrau, die Herrlichkeit der Auserwéahl-
ten und der Ruhm der Jungfrauen geht hintiber zu ihrem Sohne. (11)

Stich. Der Herr schwur dem David in Wahrheit, er wird nicht davon ab-
gehen. (Ps 131,11)

Der Chor der Jiinger versammelt sich unbegreiflich von den Enden der
Erde, um zu bestatten deinen géttlichen und unversehrten Leib. (11)

Ehre ... Auch jetzt... derselbe Ton.

O Gebieterin, du Gute, deine heiligen Hénde erhebe zu deinem Sohn,
dem seelenliebenden Bildner, dass Er sich erbarme deiner Knechte. (11)

Apolytikion. 1.Ton.

Im Gebédren hast du die Jungfraulichkeit bewahrt, im Entschlafen die
Welt nicht verlassen, Gottesgebarerin. Hiniiber bist du gegangen zum
Leben, die du Mutter des Lebens bist, und durch deine Flirbitten erlost
du vom Tode unsere Seelen.

Und die Entlassung.

+4++
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EIX. TON METAN EXTIEPINON

Xrtiyodoyovuev 1o, Makapioc avip, tnv a’ otaocw. Eic 6¢ 0, Kvpie
éxéxpaéa, iotwpev Ltixove ¢’ xal paAdouev Ztixnpa [pooduoia y’,
OevTEPODYTES AVTA.

Hyoc a', Avtoueiov.

"Q 100 magaddEov Bavpatoc! 1) myn g Cwng, €v pvnueio tiBetay
Kkal kA& 1eog ovpavov, 6 tadog yivetar, Evdoaivov T'eBonuavn,
¢ Beotdkov 1O &yov Tépevos. Borjowuev ot motol, tov TafouA
kextnuévol talagxov: Kexaortwpévn yxaige, petx oov 6 Koopuog, o
MAQEXWV TQ KOTHW, Olx 00D TO péya EAeog. (Aic)

Bapai t@wv owv pvotneiwv Ayvr)! tob Yiiotov Bgdvog, avedeixOne
Aéomowva, kal yndev mEog ovpavov, petéotng ofjpegov. H d0&a oov
evmemg, Oeodeyyéow ékAaumovoa xagwot IlagBévol ovv 1) Mntot
oL Baowléwe mog Uog €mdpOnre, Kexaoltwpévn xaige, et oov o
Kvptog, 6 magéxwv @ kOoHw, dtx 00D 0 péya EAeoc. (Aic)

Tnv onv dofalovotr Koilunow, Efovoilat Bgovol, Agxai Kugiotnteg,
Avvapeis kat XepouvBiy, katl tor pokta Legadipl. AyaAAovtat ynyeveig
ént ) Oelgg oov 06&N koopovpevol, Ilpoomimtovol Pacideis, oLV
AgxayyéAowg AyyéAowg kal péATiovor Kexagltwpévn xaige, Hetx ooD
0 Kvolog, 6 magéxwv 1@ koouw, dix 0o 10 péya €Aeoc. (Aic)

Aoéa... Kai vov... Hyoc o’

Oceapxilw vevuat, mavtobev ot Beopogol AmdortoAoy, VMO vepwv
HetaQoiws algdpevol.
Hyoc mA. a’. KataAapovteg 10 mavaxoavtov kat CwaQxlkov oou

ok1vog, E¢£dxwe NomalovTo.

Hyoc B’. At d¢ OméptatoL t@wv ovEavv AvvAauels, oLV TQ oikelw
Aeomdtn) magoryevopLevaL.

Gedachtnis der Entschlafung unserer Herrin dereiien Gottesmutter
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ZUR GROBEN VESPER

Nach der 1. Stasis des 1. Psalmen-Kathismas ‘Selig der Mann’, zum ‘Herr, ich
rufe zu Dir’ nehmen wir 6 Stichera und singen deshalb die 3 Stichera Prosomia
je zweimal.

1.Ton, Automelon

O unglaubliches Wunder! Die Quelle des Lebens wird in die Gruft ge-
legt, und eine Leiter zum Himmel wird das Grab! Freue dich, Gethsema-
ne, der Gottesgebarerin heiliger Hain! Rufen wollen wir Gldubigen, da
wir Gabriel zum Anfiihrer haben: ,,Gnadenerfiillte freue dich, mit dir ist
der Herr, welcher der Welt gewahrt durch dich das grofie Erbarmen!” (4)
(zweimal)

Wunderbar sind deine Geheimnisse, o Reine! Thron des Hochsten warst
du, o Gebieterin, und von der Erde zum Himmel gehst heute du hiniiber.
Dein dir gebiihrender Ruhm erstrahlt in gottleuchtender Gnade! Jung-
frauen erhebet euch mit der Konigsmutter zur Hohe , Gnadenerfiillte
freue dich, mit dir ist der Herr, welcher der Welt gewédhrt durch dich das
grofie Erbarmen!” (16) (2x)

Dein Entschlafen preisen die Gewalten und Throne, die Fiirstentiimer,
Herrschaften und Machte, die Cherubim und die in Ehrfurcht erschau-
ernden Seraphim. Es freuen sich die Erdgeborenen, deren Zierde deine
Ehrung durch Gott ist. Es fallen nieder die Koénige und singen mit den
Erzengeln und Engeln: , Gnadenerfiillte freue dich, mit dir ist der Herr,
welcher der Welt gewéhrt durch dich das grofie Erbarmen!” (2x)

Ehre ... Auch jetzt ... 1.Ton

Auf gottlichen Wink kamen die gotttragenden Apostel von allen Seiten
auf Wolken in der Hohe getragen,

5.Ton: zu deinem allreinen und lebenbringenden Leibe, und kiissten ihn
innig.

2.Ton: Die hochsten Machte der Himmel aber, sind mit ihrem dir ver-
wandten Gebieter herbeigekommen,
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Gedachtnis der Entschlafung unserer Herrin dereliien Gottesmutter

‘Hyxoc 1tA. B’. To 0e0doxov Kal dkoatpvEOTATOV OWHA TIQOTIEUTIOVTL, T
OéeL koaTovHEVAL VTEQKOOIWS d& TQOWXOVTO, KAl A0QATWS €B0wYV,
talg  avwtéoalc  tafwoxiacr Toov 1) mavtavaocoa  Oedmalg
TIXQY € YOVEV.

‘Hyxoc y’. Agate mbAag, Kal tadTnV UTEQKOOiwG UTTOdEEa0DE, THV TOL
aegvaov Gpwtog Mnrtépa.

‘Hyoc Papvc. Awx tavtng yaQ 1) MAYYEVNS TV [ROTWV Owtnola
véyovev: 1] ateviCewv oUk LOXVOHEV, Kal TavTn AEOV YEQAS ATIOVEUELY
advvatov.

Hyoc 6'. Tavtng yoo 10 OmegPaAAov, mepéxet maoav Evvolav.

‘Hyxoc 1tA. 6'. Ao dxoavte Oeotoke, del oLV Cwndooq Baotdel, kol tokw
Cwoa, mEéofeve dvekws, TeQUPQOLENTAL KAl TWOXL, ATO TAOTG
TEOOPOANG €vavtiag TV veoAalav cov' TV yoQ ONV TEootaciov
KekTr)HeOa.

"Hyoc a'. Eic Tob¢ alwvac, dyAaopavac uaxapilovtec.
Eloodoc. Dwc idapov. Ilpoxeipevov tne nuépac, xal e Avayvoouata.
levéoews 10 Avayvwopa (Kép. kn’ 10-17)

EENABev Takwp anod tov Gpoéatog Tov KoL Kal EogevOn eic Xaddav.
Kal amvtnoe témw, kal éxolunon éxet €dv ya o0 Ao kal éAafev
ano twv ABwv tov ToTov, kal €0nKe TEOC KEPAANG avTov, Kal
goluniOn év 1@ tomw Ekelvow, Kal EvumviacOn. Kat dov kAlpal
€0TNELYHEVN €V TN YN, NG 1] KEPAAT] APLKVETTO €I TOV 0VEAVOV" KAl Ot
AyyeAoL tov Oeov avéParvov, kal katéBatvov €nt' avtr)v. O d¢ Kivglog
EMEOTNOIKTO €T AVTNG, kat eimev Eyw eipt 6 Oedc APoadpt ToD mateog
oov, Kal 6 Oeog Toadx, ur popov: 1] y1), €d' )¢ oL kaBevdels €' avTng,
ool dwow avTt)v, kai @ onéguati oov. Kal éotal 10 oméQua oov woel
appoc te Yne kat mAatvvOroetal émi OdAacoav, kat AlPa, Kol
Boooav, kal €M AvatoAdg: kal évevAoynBrooviat év ool maoal ai
dvAat g YRS, kail év @ oméouarti oov. Kal dob éyw eipt peta oov,
dapvAdoowv o€ év ) 6dQ TaoT), 00 éav moevONC: Kai EmoTEéPw o€
elg TV Y1V tavt)Vv: OtL 0V Ur| 0t éykataAlnw, éwg TOL Tooat U

6.Ton: um zu geleiten deinen wohlgefalligen und unversehrten Leib, von
Furcht erfasst. Uberirdisch aber eilten sie voraus und unsichtbar riefen
sie den oberen Heerscharen zu: Siehe, die Allkonigin, die Gottesmaid
naht.

3.Ton: Erhebt euch, ihr Tore, und nehmt diese {iberirdisch auf, des ewi-
gen Lichtes Mutter!

7.Ton: Denn durch sie ist allen Stimmen der Sterblichen Erlosung gewor-
den. Sie zu schauen haben wir nicht die Kraft, und ihr nach ihrer Wiirde
die Ehre zu geben, ist unmoglich!

4.Ton: Diese iiberschreitet gar im Ubermaf alles.

8.Ton: Deshalb, o reinste Gottesgebédrerin, die du immerdar mit dem le-
benbringenden Konige, deinem Kinde lebst, flehe unabléssig, auf dass
behiitet und errettet werde von jedem feindlichen Angriff dein neues
Volk, da wir deinen Schutz besitzen,

1.Ton: die wir in Ewigkeit mit glanzender Pracht dich selig preisen!
Einzug. ‘Freundliches Licht’. Prokimenon des Tages und die Lesungen:
Lesung aus dem Buch Genesis (28,10-17).

Jakob zog aus Beerscheba weg und ging nach Haran. Er kam an einen
bestimmten Ort, wo er {ibernachtete, denn die Sonne war untergegangen.
Er nahm einen von den Steinen dieses Ortes, legte ihn unter seinen Kopf
und schlief dort ein. Da hatte er einen Traum: Er sah eine Treppe, die auf
der Erde stand und bis zum Himmel reichte. Auf ihr stiegen Engel Gottes
auf und nieder. Und siehe, der Herr stand oben und sprach: Ich bin der
Herr, der Gott deines Vaters Abraham und der Gott Isaaks. Das Land, auf
dem du liegst, will ich dir und deinen Nachkommen geben. Deine Nach-
kommen werden zahlreich sein wie der Staub auf der Erde. Du wirst dich
unaufhaltsam ausbreiten nach Westen und Osten, nach Norden und Sii-
den, und durch dich und deine Nachkommen werden alle Geschlechter
der Erde Segen erlangen. Ich bin mit dir, ich behtite dich, wohin du auch
gehst, und bringe dich zuriick in dieses Land. Denn ich verlasse dich
nicht, bis ich vollbringe, was ich dir versprochen habe. Jakob erwachte
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niavta 6oa EAaAnoa ool. Kat éEnyéo0m Takwp €k tod Utvouv avtoL kail
eimev: ‘Ot éoti Koglog év 1@ tomw tovtw, éyw d& ovk tdewv. Kai
£pofn O, kai eimev: Q¢ PpoBegodg 6 010G 00Tog! OVK €0TL TOUTO, AAA' T
oiog Oeov, kal altn 1) TOAN TOL 0LEAVOD.

IMoopnreiag TeCexmA 1o Avayvwopa (Keg. py’ 27. ud’ 1-4)

"Eotat &mo tg Nuégag g 0ydong Kal émékeva, motrjoovoty ol Tepeic
€Tl 1O BLOAOTIOOV TX OAoKAVTWHATA VHAV, Kal T TOD owTtneiov
vpVv: kat meoodéfopat Vuag, Aéyel Koplog (ud' 1). Kai éméotoeé e
Kt TV 000V ¢ TOANG twv Ayiwv te éfwtégag g PBAemovong
KT AvatoAdc, kat altn 1v kexkAeiopévn. Kal eime Kvglog mpog pe ‘H
TOAT aUTn kKekAelopévn €otat, ovk avolxOrjoetal Kol OUdElS OV un
OLEABM O avtng 6Tt Kbplog 6 Oedg, ToganA eloeAevoetal dL' avTg, Kol
€otan kekAetopévr. Awott 6 ‘Hyovpevog o0tog kabntat €' avtrv, To0
dayetv agtov évamov Kvgiov kata v 000v tov Aldap the mOANg
eloeAeboetal, kal Kata v 000V avtov é€eAevoetat. Kal elionyayé pe
KT TV 000V TG MUANG twv Aylwv g o Bogdav, katévavtt tov
olKkoL: Kat edoV kat ov mANENS d6ENg O oikog Kuplov.

INagotpiwv 10 Avayvwopa (Keg. 67 1-11)

‘H ocodia @krodounoev éavtn oikov kai UMNQE0e OTVAOVG ETTA.
"Eopae 1o éavtnc Ovpata, kal éképaoev elg KQATOA TOV EXLTHC
olvov, Kal 1Toluaoato v éavtig teamelav. ATéoteile TOUG EXVTRC
dovAovg, ovykaAoboa peta DYPNAOL KNEUYHATOS, WG €L KQATHOX,
Aéyovoar “Og éotv adowv, EKKAWVATW TQEOS He, kal TOlg €vdeéolt
doevav eimev. 'EABete, payete tOv Epov agrtov, kal miete oivov, 6v
kekégaka VMLV AmoAlmete apooovvny, kal (NoeoBe kal (nuioate
dodvnowy, tva Pudonte, kal katogbwonte ovveow év yvwoel O
nadedwV Kakovg, ANpetal éavt® attiov: EAEyxwv d¢ Tov Aaoefn),
HwunoeTal €éavtdv, (ol yap EAeyxoL T¢ Aoefel, HWAWTES avT). M)
EAeyxe kakovg, tva U1 Homowol o EAeyxe 0oPOV, Kol AyAmIOEL OF.
Atdov codp@ adoourv, kal copwrtegog Eotar yvwolle Oucalw, Kol
ngooOnoel tov déxeobat Agxrn ocodiac, $opos Kvpiov, kai BovArn
Ayiwv, obveolc (T0 ya yvavat Nopov, dixvolag éotiv ayadng), tovtw
Yo @ TeOTW TOAUV (Noelg XQOVov, kal moooteOrjoetat oot étn Cwic.
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aus seinem Schlaf und sagte: Wirklich, der Herr ist an diesem Ort, und
ich wufSte es nicht. Furcht iiberkam ihn, und er sagte: Wie ehrfurchtgebie-
tend ist doch dieser Ort! Hier ist nichts anderes als das Haus Gottes und
das Tor des Himmels.

Lesung aus dem Buch Ezechiel (43,27-44,4).

Vom achten Tag an sollen dann die Priester auf dem Altar eure Brand-
und Heilsopfer darbringen. Dann will ich euch gnédig sein - Spruch Got-
tes, des Herrn. Dann fiihrte er mich zum &ufieren Osttor des Heiligtums
zuriick. Es war geschlossen. Da sagte der Herr zu mir: Dieses Tor soll
geschlossen bleiben, es soll nie gedffnet werden, niemand darf hindurch-
gehen; denn der Herr, der Gott Israels, ist durch dieses Tor eingezogen;
deshalb bleibt es geschlossen. Nur der Fiirst darf, weil er der Fiirst ist,
sich dort niedersetzen, um vor den Augen des Herrn die Opfermahlzeit
abzuhalten. Dabei soll er von der Vorhalle des Tores aus eintreten und
auf dem gleichen Weg wieder hinausgehen. Dann fiihrte er mich zum
Nordtor, zur Vorderseite des Tempels. Ich sah: Die Herrlichkeit des
Herrn erfiillte den Tempel des Herrn.

Lesung aus dem Buch der Spriiche (9,1-11).

Die Weisheit hat ihr Haus gebaut, ihre sieben Sdulen behauen. Sie hat ihr
Vieh geschlachtet, ihren Wein gemischt und schon ihren Tisch gedeckt.
Sie hat ihre Magde ausgesandt und ladt ein auf der Hohe der Stadtburg:
Wer unerfahren ist, kehre hier ein. Zum Unwissenden sagt sie: Kommt,
esst von meinem Mahl, und trinkt vom Wein, den ich mischte. Lafdt ab
von der Torheit, dann bleibt ihr am Leben, und geht auf dem Weg der
Einsicht! Wer den Zuchtlosen tadelt, erntet Schimpf, wer den Frevler
riigt, erntet Schande. Riige den Zuchtlosen nicht; sonst hasst er dich. Rii-
ge den Weisen, dann liebt er dich. Unterrichte den Weisen, damit er noch
weiser wird; belehre den Gerechten, damit er dazulernt. Anfang der
Weisheit ist die Gottesfurcht, die Kenntnis des Heiligen ist Einsicht. (Das
Gesetz zu kennen braucht klaren Verstand), so werden deine Tage zahl-
reich, nehmen die Jahre deines Lebens zu.
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Eic v Autiv. Ztixnpa idoueda. "Hyoc a’

"Empene toig avtomtalg 1ot AGYov kait UTNEETalLs, Kol TG KATX TAQKX
Mnteoc avtov, v Kolunow émontevoat, teAevtaiov ovoav €' avt)
puotrjolov: tva un povov TNV Amo YN TOU LwThoos avapaoty
Beacwvtal, AAAX kal TG TekOVOTC AVTOV TN petabéoel HAQTLENOWOL.
A6 mep TmhvtoOev, Oela Odvvapel mepawwBévieg, TV Liwv
KATEAAUPAVOV" KAl TIQOC OVQAVOV ETELYOUEVT]V, TIQOEMEUTOV TNV
AvwTéoav TV XeQoufip NV kal NHES, oLV AVTOIS TEOOKUVOUUEY, WS
mEeTPevovoav UTEQY TV PUXWV TUDV.

Hyoc p’. AvatoAiov.

H 1ov ovoavav vymAotépa Vmagyovonr, kai TV  XeQouPip
&vdolotépa, kal mAoNg KTloews TiwTéQ: 1) O UmepPaAAovoav
kaBapotnta, ¢ Aidiov ovolag doxelov yeyevnuévn, €v taic tov Yiov
xeootl, ofuegov TV mavayiav magatiBetat Puxnyv, kat ovv avd)
TIANQOVTAL T COUTAVTO XAQAS, KAL ULV dwQeltaL To péyoa EAgog.

O avtoc. Twavvov.

‘H navapwpog vopdn, kat Mrne tg evdokiag tob Iatedc 1 Oe
nigoogloBelon eic éavtob Katolknow, TNG ACLYXUTOL EVWOEWS,
onpegov v axeavtov Ypuxny, 1@ Iomt) kat O magatiOetar v
Aocwpatwv duvvapels, Beompemg Umodéxoviar kal mEoOc Cwnv
petatiBetal, 1 Ovtwg pnne te Cwng, 1 AQUMAE ToD ATEOCiTOL
dPwTdE, 1) CWTNELA TWV TOTWV, KAl EATIG TV PLXWV TJHAV.
"Hxoc y'. I'epuavov.
Agbte dmavia ta TéQata TG YRS, TNV oemtv Metdotaow, Thg
OeouNTOQOS HaKaQIoWHEV: €V xeQol Yag ol YioD, trv puxnv v
apwpov  évaréfetor 60ev T ayiqg Kowmoer avtig, O kdopOC
avelworom) 01, PaApoic kat DvoLs, Kol dais TVEVHATIKALS, HETA TWV
Aocwpatwy, kat Twv ATootéAwv €00Talwv Padwe.
Ao&a... 'Hyoc mA. a’. Ocopavovc.

Aebte PpLAedotwv 1O ovOTNHA, devTE Kal Xopeiav otnowueBor devte
kataotéPwpev dopaot v ExkAnoiav, 1) katanavoet e Kifwtoo
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Zur Liti. Stichira idiomela. 1.Ton

Es geziemte den Augenzeugen und Dienern des Wortes, auch das Ent-
schlafen derjenigen, die Seine Mutter nach dem Fleische war, zu sehen
das vollendete Geheimnis an ihr; auf dass sie nicht allein die Auffahrt des
Erlésers von der Erde schauen, sondern auch Zeugen sein mochten der
Hiniibernahme Seiner Mutter. Deshalb von allen Seiten durch gottliche
Macht herbeigebracht, kamen sie nach Sion, und geleiten die zum Him-
mel Fahrende, die da hoher ist als die Cherubim. Deshalb verehren auch
wir sie mit ihnen, als die, welche bittet fiir unsere Seelen!

2.Ton. Dichtung des Anatolios:

Sie war hoher denn die Himmel und herrlicher denn die Cherubim, ge-
ehrter als alle Schépfung. Um das Uberma8 ihrer Reinheit willen wurde
sie zur Wohnstatt des Ewigen. In die Hande ihres Sohnes legt sie heute
ihre Seele, und mit ihr erfiillt Freude das All, und uns wird verliehen das
grofle Erbarmen. (42)

derselbe Ton. Dichtung des Johannes von Damaskus:

Die makellose Braut und Mutter des Vaterlichen Wohlgefallens, die von
Gott vorherbestimmt war, Wohnstdtte der unvermischten Einigung zu
sein, iibergibt heute ihre allreine Seele dem Schopfer und Gott. Die engli-
schen Machte empfangen sie wiirdig und fiihren sie hiniiber in das Le-
ben, die wahre Mutter des Lebens, die Leuchte des unzuganglichen
Lichts, die Rettung der Glaubigen und die Hoffnung unserer Seelen. (42)

3.Ton. Dichtung des Germanos:

Kommt, alle Enden der Erde, lasset uns den ehrwiirdigen Hiniibergang
der Gottesmutter seligpreisen. Denn in die Hénde des Sohnes hat sie
ihren untadelige Seele gelegt. Daher wird durch ihr heiliges Entschlafen
die Welt wiederbelebt und feiert strahlend in Psalmen, Hymnen und
geistlichen Liedern zusammen mit den Engeln und Aposteln. (11)

Ehre... 5.Ton. Dichtung des Theophanes.

Kommt, ihr Festfreunde, kommt her, lasst uns einen Chor bilden und die
Kirche mit Lobgesdngen schmiicken, da sich die Lade Gottes zur Ruhe
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To0 Oe0V. XLjHEQOV YOO 0VEAVOS E€PamAol Tovg kOATOUG, deXOHEVOS
TIV TETOKLIAV TOV €V TAOL M) XWQEOVKEVOV: Kal 1) YN TV TYNV The
Cwng amodwovoa, v evAoyilav otoAiletat kal evmEémelav. AyyeAot
X0Q00TATODOL OUV ATMOoTOAOLS, TeQews évateviCovtesg, €k Lwng el
Conv pedotapévng, g TekoLONG TOV AoXNYyov ¢ Cwng. Ildvteg
TIQOOKUVIOWEV ATV dEOUEVOL, LUYYEVOUS OIKELOTNTOC, UT) ETWARON
Aéomowva, v Totws éoptaloviwy, TV mavayiav oov Koiunowv.

Kat vov... O avtoc.

Awate Aaol, ™) Mntol T00 Oe0b MUV, AOATE OT|LEQOV YAQ TNV
O0AOPwTOV YPuXTV ADTAG, EIG TAC AXOAVTOUS MAAGUAS, TOV €€ avThC
oagkwBévtoc  Avev  OmMoEAS, TapaTONoT  © Kol TEEoPevel
adlaAeintwg, dwenONvaL T olkovpéVn, elprvV Kat To péya EAeoc.

Eic tov Ztiyov. Ztixnpa ididpeAa. 'Hyoc 6.

Agbte avvopvrowpev Aaot, v Iavayiav TlagBévov ayvrv, €€ nc
agoMTws TEoNAOe, cagrwlelg 6 Adyog tov llatpdc, koklovtes kol
Aéyovteg EDAoynuévn ov év yuvauli, Maxaoia 1) yaotrg, 11 xwonjoaoa
Xowotov. Avtov taic aylag xepol v Ypuxnv mapadepévn, mpéofeve
axoavte, cwOnNvat tag Puxag NUV.

Zriyx. Avaotm0i, Koote, eig v avanavoiv oov.

Tnv navoentov oov Kolunow, Havayia TlagBéve ayvr), t@v AyyéAwv
@ TmANON év ovoavy, kal avBowmwv TO Yévog, Emi TRG YRS
pakagiCopev: 6t Mo yéyovag tob TouToD TV AnavTwVv XQLotov
o0 Oe0D. AVUTOV ikeTevOLVOR, VTIEQ MUV UT] TTavot), dedpeda, TV eig
ot petax Bedv, tac EAmidag Oepévwv, Beotoke mavOUvVNTE, Kol
ATELQOYAE.

Zrix. Quooe Kogtog te Aavid dAn0ewav, kal o un dbetrjoet adtv.

Aavitknv = @dnv  onuegov  Aaoi, A&owpev  Xowotw @ Oeqr
AmevexOnoovtar ¢noi, 1@ Baowel magBévol omicw avtng,
amevexOroovtal €v e0dpoovvn kal ayaAAidoel. ‘H yao ¢k oméopatog
Aavid, dU' Mg Muelc €0ecdnuev, €v Taic xepol tov éavtng Yiov kol

begibt. Heute 6ffnet der Himmel seine Tore und empfangt sie, die einst
gebar den Unumgrenzten, und die Erde riistet sich, mit Lobpreis und
Wiirde zuriickzugeben den Quell des Lebens. Die Engel aber bilden mit
den Aposteln einen Chor und schauen von Ehrfurcht ergriffen, wie vom
Leben hintibergeht zum Leben, die geboren hat den Urheber des Lebens.
Lasst uns alle sie verehren und also bitten: Deine Mitmenschen vergiss
nicht, o Gebieterin, die glaubig dein allheiliges Entschlafen feiern. (16)

Auch jetzt... derselbe Ton.

Singt, alle Volker der Mutter unseres Gottes, singt, denn heute legt sie
ihre erleuchtete Seele in die Hande des aus ihr ohne Samen Geborenen.
Ihn bitte unablédssig, der Welt zu verleihen Frieden und das grofSe Erbar-
men. (42)

Zu den Aposticha. Stichera Idiomela. 4. Ton.

Kommt, lasset uns besingen, ihr Volker, die allheilige hehre Jungfrau,
aus welcher auf unsagbare Weise hervorkam das fleischgewordene Wort
des Vaters, indem wir rufen und sprechen: Gesegnet bist du unter den
Frauen; selig ist der Schof3, der Christus umfangen hat. Nachdem du in
Seine heiligen Hénde die Seele niedergelegt hast, bitte, o Allreine, dass
errettet werden unsere Seelen!

Stich. Erhebe Dich, o Herr, zu Deiner Ruhe. (Ps 131,8)

Dein allehrwiirdiges Entschlafen, o Allheilige, reine Jungfrau, preist selig
die Fiille der Engel im Himmel und das Menschengeschlecht auf Erden.
Denn Mutter bist du geworden des Schopfers aller Dinge, Christi, unse-
res Gottes. Hore nicht auf, Thn instindig fiir uns anzuflehen, so bitten
wir, die wir nach Gott die Hoffnung auf dich gesetzt haben, allbesungene
und eheunkundige Gottesgebarerin. (11)

Stich. Der Herr schwur dem David in Wahrheit, er wird nicht davon ab-
gehen. (Ps 131,11)

Mit Gesangen Davids, lasst uns heute, ihr Volker, Christus unserm Gott
singen: Hinter ihr her, sagt er, werden Jungfrauen zum Konig gefiihrt,
die Freundinnen werden zu ihr gebracht, herzugebracht unter Freud’
und Frohlocken. Die aus dem Samen Davids, durch die wir vergottet
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Agomdtov, EvOOEws Kal UTEQ Adyov petatifetal, v wg Mntépa Oeov
AVULUVOUVTEG BOWEV Kal Aéyouev: LWoOV 1UAS, TOUS OUOAOYOUVTAS
oe O®e0TOKOV, AMO MAONG TMEQLOTATEWS, Kal AVTQWOaL KIVOUVWV TG
Ppuxog Np@v.

A6éa... Kai vov... 'Hyoc o',

Orte é€ednunoag Oceotoke IlapBéve, mpoc tov &€k oo TexBévia
adpoaotws, maonyv Takwpoc 6 AdeAdodbeoc, kat mowtog Tepapxng,
ITétoog te 1) TiHwTdT Kogudaia, TV BeoAdYwWV AKQEOTNG, KAl COUTAS
0 Oelog 1OV AmootoAwv  X0Q0g, Ekdavrtogukals Beoloylalg
vuvoAoyovvteg, T0 Oelov kal €faioov, TG XpoTtoLv TtoL ®eo0D
olkovouiag HuoTtoov: Kal 10 CwapXkov, kalt Beodoxov cov owua
kndevoavtec, &xougov mavopvnte. Ymegbev d&¢ al mavaywar Kol
noeoPutatar twv AyyéAwv Avvapels, 10 Oabpa EKTANTTOMEVAL,
kexkvpviatl aAANAag EAeyov: Agate DUV TaC TVAAG, kal UodéEaoBe
Vv tekoboav, TOV ovEavov kat YN ITomtrv: dofoAoyioug te
AVUUVIIOWHEY, TO OETTOV KAl AYlOV OWUa, TO XWENoav Tov TV
afecbontov  kat Kivgov. A meQ kal TMUEC TV HUVHUNV OOV
éoptdlovteg, EkPowpév ool ITavopvnte: xolotiavov 10 kégag Dpwoov,
KAl 0oV TaG Puxag NUAV.

AmnoAvtikiov. 'Hyoc a’.

'Ev 1) T'evvrjoet v magBeviav épvAalag, év 1) Kownoet tov kéouov,
o0 katéAneg Oeotdke: peTéotng mEOg v Cwrjv, Mo dmagxovoa
¢ Cwng, kal talc meeoPeials tails oals AvTQovUEéVT), €k BavaTov Tag
Ppoyoc nuav. (Tpic)

Kat AmtoAvoic.

+++
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wurden, wird in die Hande ihres Sohnes und Herrn herrlich und unbe-
greiflich {ibergeben! Sie lobsingen wir als die Mutter unseres Gottes, ru-
fen und sprechen: Rette uns, die wir als Gottesgebédrerin dich bekennen,
aus jeder Bedrangnis und befreie aus Gefahren unsere Seelen. (16)

Ehre ... Auch jetzt... 4. Ton.

Als du dahingingst, Gottesgebdrerin, Jungfrau, zu deinem Sohn, dem
unsagbar aus dir Geborenen, da war Jakobus, der Herrenbruder und
Ersthierarch zugegen, auch Petrus der Erste der Apostel und der Gottes-
weisen Altester, und der Apostel ganzer gottlicher Chor: In hellem Got-
teslobe priesen sie das gottliche und unfassliche Mysterium des Heils-
planes Christi unseres Gottes und setzten bei deinen lebentragenden,
gottgenehmen Leib und waren voll Freude, o Allgepriesene. Von oben
aber staunten ob des Wunders der Engel heiligste und &lteste Ordnungen
und sagten zueinander: Erhebet eure Tore und empfanget, die geboren
hat den Schopfer von Himmel und Erde. Uns aber lasst besingen den
hehren und heiligen Leib, der den Unschaubaren und Herrn eingeschlos-
sen. So feiern auch wir dein Gedéachtnis und rufen dir zu, o Allbesunge-
ne: Starke die Christen und rette unsere Seelen. (16)

Apolytikion. 1.Ton.

Im Gebédren hast du die Jungfraulichkeit bewahrt, im Entschlafen die
Welt nicht verlassen, Gottesgebarerin. Hiniiber bist du gegangen zum
Leben, die du Mutter des Lebens bist, und durch deine Fiirbitten erlost
du vom Tode unsere Seelen. (3x)

Und die Entlassung

+++
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EIX TON OPOGPON
Meta v a’ Ztiyodoyiav, KaBioua.
"Hyoc 6'. KatemAayn Twone.

Avafénoov Aavid, tic 1] magovoa Eoptr); "Hv dvopvnoa ¢notv, év 1o
BPAiw twv WaAuwv, wg Ouyatéoa Oeomawda xat IlagBévov,
HETEOTNOEV AUTV, TIOOG TAg ékeldev oVAG, XOLoTog O €€ avThS, dvey
OmoEAC YevvNOels katl dx ToDTO Xalpovot, UNTées kat Buyatépeg, Kal
vougdat Xototov, owoat XalQe, 1] HETAOTATA TROG T VW PaciAewa.

A6&a... Kai vOv... To adTo.
Meta v B” Etiyodoyiav, KaBioua.
"Hxoc a’. Tov tapov oov Zwtnp.
‘O médvTipog X006, Twv coPwv AmtootdAwv, 0oiocOn Bavpaotiwg, Tov
kndevoaL évdoEwe, 1O oWUA oov TO dxoavtov, Oeotdke Tlavouvnte,

olg ovvopvnoay, kal Twv AyyéAlwv ta nANOn, v Metdotaoty, v
OV OEMTQGS eVPMUODVTES' T)V TtloTEL E0QTALOUEV.

Aoéa... Kai vOv... To avTo.

Mera tov [loAvéAeov. KaBoua.
‘Hyxoc y'. Ty wpatdtnta.

'Ev ) I'evvrjoet oov, cVAANPIc domogpog: €v ) Kowunoet oov, vékpwotg
adpBopoc’ Bavpa év Bavpatt dOLMAODY, ouvEédpape Oeotdke” TS YAQ 1)
ameipavdgog, Poedotoodoc ayvevovoa; mwe O¢ 11 Mntedbeog,
vekQoPOpog pveilovoa; Ao obv 1@ AyYyéAw Powuév oor Xaige 1)
Kexaottwpévn.

Aoéa... Kai vOv... To adTo.
Oi AvaBaBuoi, t0 a’ Avtipwvov tov 6" "Hyov.
'Ex vedtntog pov moAAXx moAepiel pué madn AN’ avtog avtidaov,
Kol OO0V LwTr)Q Hov.
Ot poovvrteg Liwv, aloyxvvOnte anod tov Kvpiov wg xo6otog ya,
nwpl €éoeoBe ameEnoapévol.
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ZUM ORTHROS
Nach der 1. Stichologia, Kathisma
4.Ton. nach 'Erschreckt ward Joseph'.

Sage, David, was ist dies fiir ein Fest? Die du besungen im Buche der
Psalmen als Tochter, Gottesmagd und Jungfrau nimmt Christus, der ohne
Samen aus ihr Geborene, hiniiber in Seine himmlische Wohnung. Des-
halb freuen sich Miitter, Tochter und alle Braute Christi und rufen: Freue
dich, die du hiniibergehst in das himmlische Reich.

Ehre ... Auch jetzt ... Dasselbe noch mal
Nach der 2. Stichologia, Kathisma.
1.Ton nach ‘Dein Grab, Erretter’

Der allgeehrte Chor der weisen Apostel wurde wunderbar versammelt,
deinen makellosen Leib wiirdig zu bestatten, Allbesungene Gottesgeba-
rerin. Gemeinsam mit ihnen lobsingen auch die Scharen der Engel und
preisen deinen ehrwiirdigen Hiniibergang, den wir im Glauben feiern.

Ehre... Auch jetzt ... Dasselbe noch mal.

Nach dem Polyeleon, Kathisma.
3. Ton nach ‘Die Schonheit’.

Bei deinem Gebaren war die Empfangnis ohne Samen, dein Entschlafen
ohne Verwesung: Ein doppeltes Wunder, o Gottesgebérerin! Wie konnte
die des Mannes Unkundige und Reine ein Kind erndhren? Und wie kann
die Mutter Gottes im Tode Wohlgeruch verstromen? Deshalb rufen wir
dir mit den Engeln zu: Freue dich, du voll der Gnade.

Ehre... Auch jetzt ... Nochmal dasselbe.
Die Anavathmi, das erste Antiphon des 4.Tons.

Seit meiner Jugend plagen mich viele Leidenschaften. Doch Du hilf
mir, o mein Retter,

Sie, die Zion hassen, werden beschamt werden vom Herrn. Wie
diirres Gras wird das Feuer sie verzehren.
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Aoéa...

Ayl Ilvedpat, maca YPuxn Cwobvtal Kol kabagoet VYoLTOL
Aaumoovetal, T Toladkn Movadt tegokoudlwe.

Kati vov...

Ayiw ITvedpaty, avaBAvlet to T xaortog 0eifoa, apdevovta, anacav
TV KTlow 1eog Cwoyoviav.

Ipoxeiuevov. Hyoc 8.
MvnoBrjoopat Tov OVOHATOS 00V €V TTAOT) YEVER KAl YEVEQ.

Ztix. Axovoov, O0yate, kai dg, kat kATvov 10 o0¢ oov, kal EmAdBov
TO0 AaoL 00UV, Kal ToD 0lkou ToU matEog oov, kal Eémibuvuroet O
Baow\edc tov kdAAovg cov. (WaA. 44,11-12)

INaoa mvon ...
'Ex 100 kata Aovkav daylov EbayyeAiov 10 avayvwoua.

Ev taic nMuéoalc Exeivalc, dvaotaoa Moaguxp, €moevBn el v
ogevnv peta omovdng el oAy Tovda, kal elonABev eig TOV oikov
Zaxaplov, kat nonaoato v EAwoaBet. Kai éyéveto wg fjkovoev 1)
EAodPer tov domaopov e Mapiag, éokiptnoe to Poédoc &v T
koW avtng kal EémAnodn Ilvedpatoc ayiov 1 EAwdPet, xal
avedpwvnoe Gwvr) pHeyaAn, kat eimev: EbAoynuévn ov év yovau€iv kol
eVAOYNHEVOG O KapTOg TG koA iag oov. Kat moBev pot tovto tva EAOT
1 Mrjtno tov Kvpiov pov mpog e; 1oov yap, wg éyéveto 1) Gpwvr) tov
AOTIAOOD OO0V €1 T WTA LoV, éokiptnoe 10 Poédog év ayaAAldoet év
) koAlg pov. Kai paxagia 1) motevoaoa, 6t éotat teAeiwols toig
AeAdaAnuévolg avt) maga Kvplov. Kai eime Maoudp MeyaAvvet 1)
Yoyt pov tov Koglov, kal fyaAdiooe 0 mvebpa pov Emit t@ e @
owtnl pov, 8Tt éréPAedev émt v Tanelvwotv thg dovAng avtov. Toov
Yo, &md TOU VOV poKaQoLol pe maoal al yeveal OtL émoinoé pot
peyadela 6 duvatog, kat dyov To dvoua avtov. "Epewve 8¢ Maoguapt ovv
aUTI) WOEL PNVAG TOELS, Kal UTTEOTEEPEV €l TOV OlKOV AVTIG.

Meta 6 tov N" WaAuov.
Aoéa...
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Ehre ...

Vom Heiligen Geist empfangt jede Seele das Leben, durch Reinigung
wird sie erhoben, und insgeheim erleuchtet vom dreieinigen Einen.

Auch jetzt ...

Vom Heiligen Geiste flielen der Gnade Strome und trdanken die gesamte
Schopfung zur Zeugung von Leben.

Prokimenon. 4.Ton, Ps 44,18.11.
Ich werde gedenken deines Namens von Geschlecht zu Geschlecht.

Stich. Hore, o Tochter, und siehe, und neige dein Ohr! Vergiss dein Volk
und dein Vaterhaus! Der Konig verlangt nach deiner Schonheit. (Ps 44,11-
12)

Das “Alles, was Odem hat’.
Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Lukas (1,39-49.56).

In jenen Tagen machte sich Maria auf den Weg und eilte in eine Stadt im
Bergland von Jud&a. Sie ging in das Haus des Zacharias und begriifite
Elisabet. Als Elisabet den Grufs Marias horte, hiipfte das Kind in ihrem
Leib. Da wurde Elisabet vom Heiligen Geist erfiillt und rief mit lauter
Stimme: Gesegnet bist du mehr als alle anderen Frauen, und gesegnet ist
die Frucht deines Leibes. Wer bin ich, dafl die Mutter meines Herrn zu
mir kommt? In dem Augenblick, als ich deinen Grufs horte, hiipfte das
Kind vor Freude in meinem Leib. Selig ist die, die geglaubt hat, dafs sich
erfiillt, was der Herr ihr sagen liefS. Da sagte Maria: Meine Seele preist
die Grofie des Herrn, und mein Geist jubelt tiber Gott, meinen Retter.
Denn auf die Niedrigkeit seiner Magd hat er geschaut. Siehe, von nun an
preisen mich selig alle Geschlechter. Denn der Méchtige hat Grofses an
mir getan, und sein Name ist heilig. Und Maria blieb etwa drei Monate
bei ihr; dann kehrte sie nach Hause zuriick.

Nach Psalm 50
Ehre ...
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Taic g Oeotokov, moeofelaig, EAenpov, éEarenpov tax mANON, twv
UV EYKANUATOV.

Kat vov... To avro...
Eita t0 Ievtnrootapiov Ztixnpov TowdpeAov.
"Hyxoc mA. B’. BvCavtoc

‘Orte 11 Metdotaoig tov dxpavtov gov oknvoug nuteemtileto, tote ol
AmOOoTOAOL, TEQKUKAODVTEC TV KAIVIV, TOOUQW ECQWV O€ Kal ol pév
ateviCovteg @ oknvel, OapPet ovvelxovtor O O¢ I1étgog ovv dakguoty
gpoa ooy, 0 IagBéve, 6o o Toavs NMAwpéVNV mtiay, v Cwtyv
TV ATAVIWV, Kal KatamAntmopal &v 1 éoknvwoe g HeAAovong
Cwng 1 amoAavots. AAA' @ dxoavte, ikéteve Ektevg TOV YOV 00U kal
®¢eov, ToL oleobat TV TOALY 0oL ATQWTOV.
Eita Ypaddovtar ol dvo Kavovec 6 a’ ueta twv Eipuav eic n’ xai 6 B’ eic
¢’, Votepov 6¢ maAw oi Eipuot.
Kavawv npwtoc, o0 1 Axkpootixic:
Havnyvpilétwoav oi Bedppovec. Hoinua tov Kvpiov Kooua.
Qona’. Hyoca'. O Eipudc.
«ITemowApévn ) Beiax 0O, 1) teoa kal evkAeng IlagBéve pvrjun oov,
TAVTIAG OUVIYAYETO, TQOG €VGEOCVVIV TOUG TUOTOVS, €EaQY0VONG

MaoQtdp, peTat X0QWV KAl TUUTIAVOWV, T 0@ ddovtag Movoyevel,
evOOEWC L dedOEoTa.

Apdemoveito aVAwvV taéig, ovpavoBauwy év Liwv 10 Belov owpd oov
advw dE ovgdevoaoa, TV AMOOTOAwvV 1] MANOUG, €k TmeQdTwV
BcotoKE, OOl MagéoTnoav AEdNV, eD' wv dxoavte, 0oL TV OeTTV,
IMapBéve pvrjunv dofalopev.

Nwntuwa pev Boapeia fow, kata e pvoewe Ayvr, Oeov kuoaoca
Opws  Hovpévn d¢, tov moumt)v oov kai Yidv, VUmeo ooy
UTOKVTITELS, TOIG TG PpLoews Vvopols: do Bvrjokovoa, ovv T Yiw
£yelon drauwviCovoa.

Durch die Gebete der allheiligen Gottesgebarerin, o Barmherziger, tilge
die Menge unserer Vergehen.

Auch jetzt ... noch mal dasselbe.
Und das Stichiron idiomelon.
6.Ton, Dichtung des Byzas.

Als die Hinlibernahme deines allreinen Leibes vorbereitet wurde, da
sahen dich die Apostel, dein Bett umringend, voll Schrecken an, und auf
deinen Leib blickend, wurden sie von Staunen ergriffen; Petrus aber rief
unter Tranen dir zu: O Jungfrau, ich sehe dich hier so einfach daliegen,
dich, das Leben Aller, und bin erschrocken; dich, in der gewohnt hat die
Erquickung des zukiinftigen Lebens! Aber, o Reinste, bitte instdndig dei-
nen Sohn und Gott, auf dass bewahrt werde deine Stadt unversehrt!

Dann singen wir die zwei Kanones. Nach den Irmi die Troparia des ersten zu 8
des zweiten zu 6, dann wieder die Irmi.

Erster Kanon, mit dem Akrostichis:
'Es sollen ein Fest feiern die auf Gott Sinnenden’. Dichtung des Kosmas.
Erste Ode. 1.Ton. Irmos.

Geschmiickt mit gottlicher Herrlichkeit, fithrte Dein heiliges und ruhm-
volles Gedéchtnis, o Jungfrau, alle Glaubigen zur Freude, welche unter
Fiihrung der Maria mit Reigen und Pauken deinem Einziggebornen sin-
gen: Denn herrlich ward Er verherrlicht! (4) (zweimal)

Die Ordnung der Engel, die den Himmel durchquerten nach Sion, war
um deinen heiligen Leib bemiiht. Pl6tzlich stromte die Schar der Apostel
zusammen, von den Enden der Erde emporgehoben, o Gottesgebarerin,
und stand dir zur Seite. Mit ihnen, o makellose Jungfrau, verherrlichen
wir dein ehrwiirdiges Entschlafen.

Den Preis des Sieges iiber die Natur errangst du, o Reine, da du Gott im
Schofie trugst. Doch ahmst du deinen Schopfer und Sohn nach, und
beugst dich — die Natur {ibersteigend — den Gesetzen der Natur. Darum
sterbend, wirst du mit deinem Sohn erstehen und leben auf ewig.
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Kavav devtepoc
[oinua Twavvov o0 Aapacknvov.
Qona’. Hyoc d'. O Eipuoc.
«Avoléw TO otopa pov, kKol mAnowONoetal Ivevuatog, kal Adyov

€oevEopat ) BaoAidt Mntol kai odpOnoopal, padews mavnyvoilwv:
Kat &ow ynoopevog tavtng v Kotunow».

IMapOévol veavideg, ovv Maolap i) TIgodr|tidy, dmv v E£6dtov, vov
adaAd&ate 1) TlapOévog ydo, kat povn Oeotdkog, mEog ANELY 0VEAVIOV
dxpipaletat.

Alilwg wg éupuyov, o& ovpavov VTedéEavto, ovpavia ITlavayve, Beia
OKNVOUATH: Kol TaQéotnkag, Padews w@EAoUéVT), ws VOUDN
TavARwHoS, T@ Baoet kat Oe.

Qony’. O Eipuoc.
«H dnuovgyikr, kal OULVEKTIKT] TV amdviwv, Oeob codia ral

dvvaug, axAwr) arkeadavtov, v ExkkAnoiav otrjolEov Xoloté: névog
Yoo el Aylog, 6 év ayiolg dvamavdpevog».

Tuvaika oe Ovnrv, aAA’ Vmepdvag kat Mntépa, Oeob &ldoTe
IMovépwpte, ol kAewvol AmoéotoAol, medoikvialg fjmtovio xeeoi, dO&N
ATIAOTEATTOVOAYV, WS 0E000X0V OKNVOG BEpEVOL.

YrépOaoe xeool, Taic VPQLOTIKAIG TOU avOAdOLG, TounV 1 Olkn
enaiaoa, 100 Oeod PvAalavtoc, 10 oéfac T EuPxw KIPwTQ, dOEN
g BedTNTOG, €V 1] 0 AGYOS OAQE EXONUATIOEV.

Kavwv devtepoc. O Eipuog.

«Tovg oovg DpvoAdyouvg Beotdke, wg Cwoa kat apBovog mnyr), Bicoov
OLYKQOTHOAVTAG, TIVEVHATIKOV 0TeQéwooV: kal év 1) Oeia pvrurn oov,
otePpavwv dOENG a&lwoov».

Ovng €& dodvoc mooaxBeioa, T Pvoel katdAAnAov Ayvn, v
€Eodov dmvuoag tekovoa 0¢ TNV Oviwg Cwrjv, mEog Tnv Cownv
puebéotnrag, v Oelav Evumdotatov.
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Zweiter Kanon
Dichtung des Johannes von Damaskus.
Erste Ode. 4.Ton. Irmos.

Den Mund will ich 6ffnen nun, mochte der Geist ihn fiillen mir, ein Lied
will ich singen dir, Kénigin und Mutter zum Lob. So horet nun die heite-
re Weise, mit der ich froh preise ihre Entschlafung.

Ihr jugendlichen Jungfrauen, mit der Prophetin Miriam jubelt den Aus-
zugs-Gesang. Denn die Jungfrau und alleinige Gottesgebarerin wird zum
himmlischen Anteil hiniibergefiihrt. (11)

Wiirdig wie einen beseelten Himmel nahmen auf dich, o Allreine, die
gottlichen, himmlischen Gefilde. Und in strahlender Anmut stelltest du
dich als makellose Braut zum Konig und Gott.

Dritte Ode. Irmos.

Du allerschaffende und allerhaltende Weisheit und Kraft Gottes, unbeug-
sam und unerschiitterlich festige die Kirche, o Christus: Denn Du allein
bist heilig und ruhest in den Heiligen! (4)

Als sterbliche Frau, doch tibernatiirlich als Mutter Gottes, du Makellose,
kannten dich die Apostel und beriihrten dich mit ehrfiirchtigen Handen,
als sie sahen, wie in Herrlichkeit erstrahlte das Zelt, das Gott empfangen.

Mit einem Hieb des Schwertes kam zuvor den vorwitzigen Handen des
Vermessenen die Gerechtigkeit Gottes, der bewahrte die Erhabenheit in
Ehre der beseelten Lade der Gottheit, in welcher das Wort Fleisch ge-
worden. (21)

Zweiter Kanon. Irmos.

Die dir lobsingen, o Gottesgebarerin, du lebendige und unerschopfliche
Quelle, die hier feiern, stdrke geistlich, und mache sie in deinem gott-
lichen Gedenken der Kronen der Herrlichkeit wiirdig!

Aus sterblicher Lende hervorgegangen hast du, o Reine, genommen ein
der Natur geméfles Ende. Doch weil du wahrhaft hast geboren das Le-
ben, wurdest du hiniiberversetzt zum goéttlichen Dasein. (21)
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Afpog BeoAdywv €k megatwy, €€ Lpovg AyyéAwv d¢ mANBUG, TEoOC TNV
Liwv Nelyovto, TavtoduVAHw veLpatl, aéloxoéws Aéomowva, Tr) ot
Tad1) AelTOVEY|OOVTEC.

‘H Ynaxon. Hyoc mA. a'.

MoaxagtCopév oe maoat at yeveai, Oeotoke INagOéve €v ool yao O
Axwontog Xpotog 0 Bedc NMpV, xwenbnvatr evddkNoe. Makdolot
EOUEV Kal T|UELG, TRooTAClav O €XOVTES TUEQAS YAQ KAl VUKTOG,
neeoPevels UMEQ MUV, Kal T oknmToa TS Pacilelac, taig oaig
iceoiag  koatovoviat AW avopvoovtes  Powpév  cor  XalQe
Kexaoitwpévn, 6 Kvgiog peta oov.
Qon6’. O Eipuoc.

«Prjoeig Ilgopntwv kat aiviypata, v odokwoty VTEPNvVay, Ty &k
IMagBévov cov Xpwté, ¢déyyoc aoteamns oov, &g P €0vv
éEeAevoeoBar kal pwvel oot aPvocog, €v dyaAAidoer Tn duvauel cov
d0&a DAGVOQwTE».

"Toete Aaol kat Bavpdoate: TO 600G YaQ TO dylov, Kal éudpavéotatov
Beol, TtV €movgaviwv Povvayv, &’ Vmepbev ailpetal, oLEAVOC
émilyelog, €v émovoavie, kal aPpOagTw xOBovi oikillopevog.

Zwnc &idiov kal kpelttovog, 0 Oavatdc oov Yéyove, diaPfatrioov Ayvr,
&k NG &rukrjoov TEOG Oelarv Ovtwg kal &@devotov, peblotwv o€
axoavte, &v ayaAAlaoet, tov Yiov kaBopav oov kai Koglov.

ErmmeOnoav moAat ovgaviay, kat AyyeAol avopvnoay, kai OmedéEato
Xowotog, 10 g mapBeviag avTOL, HUNTOEOV KELUNALOV. XeQOUPip
vmetéé ooy, év ayaAAaoer Legadip d¢ dofalel oe Xalgovta.

Kavawv d6evtepoc. O Eipuoc.

«Tnv ave&ixviaotov Oetav PovAny, tng ék thc ITagBévov oagrdoewe,
oo tov Yipiotov, 6 IToodprng APPakovy, katavowv ékgavyale AdEa
™M duvdpel cov Kople».

Gedachtnis der Entschlafung unserer Herrin dereliien Gottesmutter

Die Gemeinde der Apostel eilte herbei von den Enden der Erde und von
der Hohe die Fiille der Engel zum Sion auf den Wink des Allméchtigen,
um bei deinem Begrébnis, o Gebieterin, wiirdig zu dienen. (21)

Hypakoi. 5.Ton.

Dich preisen selig, alle Geschlechter, Gottesgebéarerin und Jungfrau: Denn
der unerfassbare Christus, unser Gott, hatte Gefallen daran, in dir um-
fasst zu werden. Selig sind auch wir, da wir dich als Beistand haben:
Denn Tag und Nacht bittest du fiir uns und die Szepter des Konigtums
werden durch dein Flehen gestarkt. Deshalb hochpreisen wir dich und
rufen zu dir: Freue dich, du voll der Gnade, der Herr ist mit dir.

Vierte Ode. Irmos.

Die Spriiche und Ratsel der Propheten deuteten hin auf Deine Inkarnati-
on aus der Jungfrau, o Christus: ,,Der Glanz deines Blitzes wird ausgehen
zur Erleuchtung der Heiden und rufen wird Dir die Tiefe in Frohlocken:
Deiner Macht sei Ehre, o Menschenliebender!” (4)

Seht, ihr Volker, und seid verwundert! Denn der heilige und von allen
himmlischen Hiigeln sichtbare Berg Gottes wird hinaufgehoben, der ir-
dische Himmel bezieht die himmlische und unvergangliche Heimat. (11)

Dein Tod ward zum Ubergang ins ewige und bessere Leben, o Reine, und
Er versetzte dich aus dem verginglichen ins wahrhaft gottliche und un-
veranderliche Leben, o Makellose, um mit Frohlocken zu betrachten dei-
nen Sohn und Herrn. (11)

Es hoben sich die himmlischen Tore, die Engel sangen und Christus emp-
fing Sein miitterliches Kleinod der Jungfraulichkeit. Die Cherubim erho-
ben dich mit Frohlocken, die Seraphim verherrlichen dich in Freude. (11)

Zuweiter Kanon. Irmos.

Als er den unerforschlichen Ratschluss Gottes iiber Deine Inkarnation
aus der Jungfrau, o Hochster, sah, rief der Prophet Habakuk: Ehre sei
Deiner Macht, o Herr! (13)
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Oappoc v Beaocacbat Tov ovEavov, Tob HapBacAéwe tov Euuxov,
ToUC Kevewvag, DTegxopevov g Yne. Q¢ Bavpaota tax €y oov!
Ab&a ) duvapet oov Koote.

Ev ] Metaotaoet cov Mrjtep ©eol, 10 e0QUXWEOTATOV CWHA OOV, Kol
Be0doxov, TV AyyéAwv otoatial, Tepwtatalg mtépuil, PpoPw Kal xaoa
OLVEKAALTITOV.

El 0 axatdAnTTog TAVTNG KAQTOG, dL' OV 0VEAVOC EXONUATIOE, TADV
vméotn, €kovolwg ¢ Bvnrdg, TS TV TadnV  AQvNoEeTal 1)
ATEROYANWS KUT|OAOQ;

Qone’. O Eipuoc.
«To Betov kat agoNTOV KAAAOG, TV &EeT@V oL XQLoTE dinynoopart &€
aidiov yap d0&ng ovvaidiov, kat évundotatov Aduag anavyaoua,

IMagBevikng amO YAOTQOG, TOIC €V OKOTEL KAl OKLX, OwHatwOEelc
avételdag fAL0G».

Q¢ émi vepéAng IagBéve, 1@V AMOOTOAWY O dNHOG OXOVUEVOS, TIROC
Vv Zwv €k TEQATwV Aettovpynoal ool T vedéAn T kKoL)
noooileto, ad' 1Nc 0 “Ywotog Oedg, TOlG v OKOTEL KAl oKLY,
dwatoovvng EAapev 1jALoc.

LaAntyywv BedAnmtol YAwooal, tov 0e0Adywv avdowv evnx£oteQoy,
T Oeotokw EPOwV TOV €E6d0V, €vnxoUpeval buvov Tt Ilvevpatr
Xaipotg axrjpate mnyr), TS ToL Oeob CwaQXIKNG, Kal owTneov mAvTwv
TOOKWOEWG.

Kavawv devtepoc. O Eipuoc.
«E&éomn 1ot ovumavta, éni ) Oeix d0&n covt oL Yap AmewRdyape

IMagBéve, yNOev petéotng mEOC alwviovg HOVAS, kal TEOC
ateAgvnrov Cwrv, ot toig VuvoLot og, cwtneiav Peaevovaoc.

Kooteitwoav oaAmiyyeg, twv 0eoAdywv ornuegov: YAwooo O
noAVPOoyyos avOownwy, VOV evdnueitw meoumxeitw ano, amelow
Aaumopevog Gpwtlr AyyeAot vuveltwoav, g IHagBévou trv Kotlunouw.

Erstaunen war den beseelten Himmel des Allherrschers in die Gruft der
Erde hinabsteigen zu sehen. Wie wunderbar sind deine Werke! Ehre sei
Deiner Macht, o Herr! (11)

In deinem Hiniibergang, Mutter Gottes, wurde dein gottumfassender
und gotttragender Leib von den Engelscharen, den gefliigelten Herr-
schaften in Ehrfurcht und Freude verhiillt

Wenn ihre unbegreifliche Frucht, um derentwillen sie Himmel genannt
wurde, das Grab freiwillig wie ein Sterblicher auf sich nahm, wie sollte
dann sie das Grab verweigern, die eheunerfahren geboren hat? (11)

Fiinfte Ode. Irmos.

Die gottliche und unsagbare Schonheit Deiner Vollkommenheit, o Chris-
tus, will ich verkiinden: Denn aus der ewigen Herrlichkeit als mitewiger
und personhafter Abglanz hervorleuchtend, bist Du aus dem jungfrau-
lichen Schofie denen in Finsternis und Schatten aufgestrahlt als Sonne! (4)

Wie auf einer Wolke, o Jungfrau, von den Enden nach Sion getragen,
versammelte sich die Schar der Apostel, um dir zu dienen, der leichten
Wolke, aus der der hochste Gott aufleuchtete denen in Finsternis und
Schatten als Sonne der Gerechtigkeit. (11)

Wohlténender denn Posaunen erschallten die Zungen der von Gott be-
geisterten Méanner, da sie der Gottesgebarerin im Geiste den Auszugs-
Hymnus erklingen lielen: Freuen mogest du dich, reine Quelle der le-
benspendenden und rettenden Inkarnation Gottes.

Zweiter Kanon. Irmos.

AufSer sich war das All ob Deiner géttlichen Herrlichkeit; denn allein du,
unberiihrte Jungfrau, wurdest von der Erde in die Ewigkeit hiniiberver-
setzt zum unendlichen Leben, die du fiir alle, die dich lobpreisen die
Erlésung erbittest!

Erschallen sollen heute die Posaunen der Gottbegeisterten, die hellto-
nende Zunge der Menschen soll nun frohlocken, die Luft soll ringsum
flimmern und leuchten mit unendlichem Licht; und die Engel sollen be-
singen der Jungfrau Entschlafung. (11)
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To okevog diémpeme, g ékAoyng toig buvolg oov, 6Aog EElotdpevog
IMaBéve, éxdnpoc, OAwe, Tepwpévog e, Toic Mot BedAnmTOC KAl
@V, OVTWS Kol detkvUHEVOS, Be0TOKE TAVOUVITE.

Qon¢’. O Eipuoc.
«AALOV TTOVTOYEVEG, KNTQOV vTtooBLlov 1o, TG TOUEQOL Tadnc oov,
TO MEOEKOVIOUA, 00 Twvag VTTOPTTNG AVADEDEKTAL TECWOUEVOS YAQ
WS Kal MEOVTEMWTO, AOWVNG £B0a BVow ool peTa PWVTG alvéoews
Kvote».

Néper ool tax Omep Ppvowv, Aval 6 mavtwv Oeog €v yaQ TQ TIKTELY,
IMagBévov womeg édpvAalev, oUtws €v Tadw TO COUA OLETHQONTEY,
adadBopov, kal ovveddiaoe, Oeix petaotdoel, yéoa ool womeQ Yiog
Mntot xapllopevog.

Ovrwg 0¢ wg daewvnv Avxviav, dbAov muodg, Buuatripov Beiov
Xovoeov avOpakog, €v toic Ayiwv Avyiolg KATEOKNVWOE, OTAUVOV
04&pBdov e MAdKa Oedypadov, KIPwTOV ayiav, tedneCav Adyov Lwng,
ITagBéve 6 téKOC Tov.

Kavawv devtepoc. O Eipuoc.

«Tnv Belav tavTNV KAt TAVTLIHOV, TEAODVTEG £0QTV ol Beddooveg, TG
OcounT000g, deVTE TAC XEIQAC KQOTHOWLEV, TOV €€ avThg TexOévTa
®ceov do&alovteg».

'Ex 0ov Con) dvatétaike, Tac kAelg g mapbeviag un Avoaoa: s ovv
0 axeavtov, Lwagxkov Té oov OKNVwHa, TG To0 Bavatov melpag
Yéyove pétoxov.
Zwnc vnapfaoa tépevog, Lwng Thg aidiov tetvxnkag dix Oavatov
Ydo, mEOg TNV Cwrfv petaBéPnrag, n v Cwn)v tekovboa TNV
EVUTIOOTATOV.

Kovtaxiov. "Hyoc mA. B’. Avtoueiov.
Tnv év moeoPeiarg akoipntov OeotdKoV, Kal moootacialg apetabdetov
EATOO, TAdOS Kal VEKQWOLS OVK €KpAaTtnoev: ws Yoo Cwng Mntéoa,
TEOG TNV CwTV HeTéoTnoev, O UNTEAV OIKNOAS AelTtaQOevov.

Das auserwdhlte GefafS geriet ganz aufler sich und hervorgehoben in
Hymnen fiir dich, o Jungfrau, und ganz Gott geweiht, erwies es sich auch
in Wahrheit von Gott ergriffen, o allbesungene Gottesgebérerin. (11;47)

Sechste Ode. Irmos.
Das innere Feuer des meergebornen Seetieres war ein Vorbild Deiner
dreitdgigen Grablegung, als deren Prophet Jonas erschien. Denn, errettet,
wie er vor der Ausendung war, rief er unverletzt: Ich will dir opfern mit
der Stimme des Lobes, o Herr! (4)

Was tibersteigt die Grenzen der Natur, gewéhrt dir Gott, der Herrscher
iiber alles. Denn wie Er dich als Jungfrau bewahrt hat im Gebaren, so hat
Er auch deinen Leib im Grabe unversehrt erhalten, ihn durch gottliche
Hintibernahme mitverherrlicht und als Sohn dir, der Mutter, Ehre erwie-
sen. (21)

Dir, o Jungfrau, hat dein Kind, dem glanzenden Leuchter des geistigen
Feuers, dem goldenen WeihrauchgefafS der gottlichen Kohle, eine Wohn-
statt bereitet im Allerheiligsten, dem Krug, dem Stab, der goldbeschrie-
benen Tafel, der heiligen Lade, dem Tisch des Lebensbrotes. (21)

Zweiter Kanon. Irmos.

Indem wir dieses gottliche und allgeehrte Fest der Gottesmutter feiern,
kommt, ihr Gottseligen, lasst uns in die Hande klatschen und den von ihr
geborenen Gott rithmen! (4)

Aus dir ist aufgegangen das Leben, ohne das Schloss der Jungfraulichkeit
zu 6ffnen. Wie nun konnte dein makelloser, lebenspendender Schof§ der
Erfahrung des Todes teilhaftig werden?

Zur heiligen Stétte des Lebens geworden, hast du erlangt das ewige Le-
ben. Denn durch den Tod bist du hintibergegangen zum Leben, die du
das Leben Selbst geboren hast, als Mensch.

Kontakion. 6. Ton. Automelon.

Die in Fiirbitten unermiidliche Gottesgebdrerin und im Beistand uner-
schiitterliche Hoffnung hat das Grab und der Tod nicht {iberwiltigt; denn
als die Mutter des Lebens hat sie zum Leben hiniibergefiihrt, Er, der einst
ihren jungfraulichen Schof8 zur Wohnstatt genommen! (4)
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O Oixoc.

Telxioov pov tag Ppoévag LwTrjg HOL TO YXQ TELXOG TOU KOOLOU
avuuvnoat ToAp®, TV dxoaviov Mntépga cov €v mOgYw ONUATWY
evioxvodv e, xal év pageoty Evvolwv 0XVEWoodV He' oL Yag Boag TV
ALTOVVIWV TUOTWS TAG AlTNOES TANEoLV. LU o0V pol ddonoat
YA©OTTOV, TIEOMOEAY, KAl AOYIOHOV akaTtaloXuvTtov: oo yoQ dO0Ig
EAAGUewS, MAQRX 00U KATATEUTETAL PLTAYWYE, O HNTOAV OlKNoAS
aetmapBevov.

vvaéapuov.

T IE' 100 avtob punvog pvhun s oepaopiog Metaotdoews Thg
UmeQevdOEOL Aeomolvng U@V OeotdKkoL Kal delmtapfévouv Maoplac.

Xtiy. OV Bavpa Ovrjokelv koopoowtelpav Koony,
Tob kooHoMAGOTOL CaPKIKWS TeOVNKOTOG.
Z1) del Oeountwe, Koy dekdtr) Odve mépm.

"Hg taic aylog moeoPelaic, 6 Oedg, EAENCOV Kal CWOOV TUAG, WG
ayaB0g kal pAdvBowmoc.

QonC’. O Eipuoc.
<Itap Buvue te kat mupl, Oeloc éowg AVTITATTONEVOS, TO UEV TDQ
£00001Le, T Buu@ d¢ €yéAa, Oeomvevotw Aoy, M t@wv Oclwv toL-
dOOYYw AVa AvTihOeyYOLLEVOS, HOVOLKOLS 0QYAVOLS €V LLEow GAOYOS:
O dedolaopévog, v Iatéowv kait MUV, Oeog DAOYNTOS Ei».

BcotevkTovg MAdKas Mwvuotg, yeyoappuévasg tq Oeiw Ilvevpatty, év
Buu ovvétoupev: AAA' 6 ToUTOL AgoTOTNG, TV TEKODOAV ACLVT, TOLS
ovpaviolc PuvA&Eag douols, VOV elowkioato, LUV avT OKLQTWVTES
Bowpev Xowotqer O dedofaopévog, twv Tlatépwv kat Nuev, Oeog
eDAOYNTOG &l

'Ev xuppdlAoc xeideow ayvoic, HOULOIKT) Te kadiag QOQLyyL &V
eUnxw odATyyL, UymAng duxvolag, tg IMapBévou xkal dyvig, &v th
VoMU KANT MNuéoa TS METAOTATEWS, TMQAKTIKALS KQOTOUVTESG
Powpev xeootv: O dedofaopévos, twv Ilatéowv kal Muwv, Oeog
e0AOYNTOG €l
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ITkos.

Meine Gedanken stiitze, o Retter; denn die Stiitze der Welt will ich be-
singen: Deine reine Mutter. Zu hehren Worten stdrke mich und in tiefen
Gedanken steh mir bei; denn Du erfiillst die Bitten derer, die Dich anru-
fen und gldaubig zu Dir flehen. So gib mir die Zunge des Dankes und
Gedanken des Lobes: Denn jede Gabe der Erleuchtung kommt herab von
Dir, dem Spender des Lichtes: Dem der einst ihren jungfraulichen Schof3
bewohnte.
Synaxarion

Am 15. diesen Monats: Gedachtnis der ehrwiirdigen Heimkehr unserer
hochgeehrten Gebieterin, Gottesgebarerin und Immerjungfrau Maria.

Stich. Nicht verwundert es, dass die die Welt rettende Jungfrau stirbt,
auch der Schopfer der Welt starb dem Fleische nach.
Lebe ewig, Gottesmutter, auch wenn du (am fiinfzehnten) stirbst.

Auf die Fiirbitten der heiligen Gottesgebdrerin, o Gott, erbarme Dich
unser und rette uns. Amin.

Siebente Ode. Irmos.

Die der frechen Wut und dem Feuer widerstehende gottliche Liebe trau-
felte Tau auf das Feuer, der Mut der Frommen tonte in den gottbegeister-
ten Worten der dreisaitigen Lyra inmitten des Feuers dagegen: Der Viter
und unser verherrlichter Gott, gepriesen bist Du! (4)

Die von Gott gefertigten und vom Geist geschriebenen Tafeln zertriim-
merte Moses im Zorn. Doch sein Gebieter bewahrte, die Thn geboren
hatte, unbeschadet und siedelte sie nun an in den himmlischen Gema-
chern. Lasset uns mit ihr zusammen tanzen und Christus zurufen: Der
Viter und unser verherrlichter Gott, gepriesen bist Du. (11)

Mit reinen Lippen wie auf Zimbeln, mit der harmonischen Harfe des
Herzens, mit der wohltonenden Posaune des klaren Verstandes und klat-
schend mit tatkraftigen Handen lasset uns am gliickbedeutenden, will-
kommenen Tag des Hiniiberganges der reinen Jungfrau rufen: Der Viter
und unser verherrlichter Gott, gepriesen bist Du. (11)
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O 8ed6dowv MBgolotaL Aadg: g Yo d0Ene Oeod O K VWU, €k Liwv
pediotatal, mEog ovEAviov dopov, EvOa 1xoc kaBapog foptaldviwy,
dwvn adEACTOL AYAAALACTEWS, Kal év evPooUvT) Bodviwy XQLoTQ:" O
dedoaapévog, Twv Hatépwv kat fuwv, Oeodg evAoynTOC €l

Kavawv d6evtepoc. O Eippog

«Ovk éAatpevoav 1) ktloet ol Beddooves, mapa TOV KTloavta, aAia
TVEOG  ATEAT)V, Aavdelws matrjoavtes, xaipovtes EPaAdov, Ymep-
vpvnte, 6 tov Iatépowv Koglog, kat @eog eAOYNTOG €i».

Neaviokot, kai magbévor g Ilagbévov te, kat Oeourtogog, TNV
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LaAmoatwoav 1  odAmuyyt 1o Ilvebuatog, 06gn  oveavw,
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Bay, tolg €Tl Yy oot HéEATIOVOLY: 6 Bedg eDAOYNTOC &l
Qonn'. O Eipuoc.

«DASGYa  dgooilovoav Oclovg, dvooefeliic d¢  katapAéyovoav,
Ayyedog Oeob 6 mavoBevrg, &deife Ilawol Cwagyuenv d& mnynv
elgyaocato v Oeotdkov, pOogav Bavartov, kail Cwnv BAvotavovoav
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UTEQUPODHLEV ELG TTAVTAGS TOVUG ALVAG».
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®eov 00 Lwvtog; Mr) daAinng émomntevovoa, tovg miotel HéEATTOVTAG:
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elg MAVTAG TOUG AlwVAc.

Das auf Gott sinnende Volk hat sich versammelt, denn das Zelt der Herr-
lichkeit Gottes wird auf Sion ins himmlische Gemach hiniiberversetzt, wo
ist der reine Klang der Feiernden, die Stimme des unsagbaren Frohlo-
ckens und derer, die in Freude Christus zurufen: Der Viater und unser
verherrlichter Gott, gepriesen bist Du. (11)

Zuweiter Kanon. Irmos.

Nicht dienten der Schopfung die Gottseligen neben dem Schopfer, son-
dern des Feuers Drohung mannhaft verachtend, jubelten sie singend:
Hochgepriesener, der Vater Herr und Gott, gepriesen bist Du! (4)

Ihr Jinglinge und Jungfrauen, die ihr das Gedéachtnis der Jungfrau und
Gottesmutter ehrt, Alteste und Fiirsten, Kénige und Richter singet: Der
Véter Herr und Gott, gepriesen bist Du. (11)

Es sollen spielen mit der Posaune des Geistes die himmlischen Berge. Es
sollen nun frohlocken die Hiigel, und es sollen sich freuen die Apostel.
Die Konigin wird hiniiberversetzt zu ihrem Sohn und herrscht mit Ihm
immerdar. (11)

Der allheilige Hiniibergang Deiner gottlichen und reinen Mutter ver-
sammelt die iiberirdischen Ordnungen der hochsten Machte, um sich
gemeinsam mit denen auf Erden zu freuen, die Dir singen: O Gott, ge-
priesen bist Du. (11)

Achte Ode. Irmos.

Das Feuer betaute die Frommen, die Ruchlosen aber verbrannten; der
Engel Gottes, der Allgewaltige, zeigte sich den Knaben. Zur lebenspen-
denden Quelle aber machte Er die Gottesgebérerin, die Vernichtung des
Todes, und liefS das Leben sprieien denen, die singen: Den Schépfer al-
lein lobpreisen wir, die Erretteten, und erheben Ihn in alle Ewigkeit!

Mit ehrfiirchtigen Worten schloss sich die Menge der Gottesgelehrten auf
dem Sion der gottlichen Lade der Heiligkeit an: Wohin eilst du nun, rie-
fen sie, Wohnstatt des lebendigen Gottes? Lass nicht ab, auf diejenigen zu
blicken, die im Glauben singen: Den Schopfer allein lobpreisen wir, die
Erretteten, und erheben Thn in alle Ewigkeit! (11;4)
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Wie mit erhobenen Handen gingst du fort, o Untadelige, die Gott im
Leibe auf den Armen getragen. Sie sprach mit Freimut als Mutter zum
Geborenen: Die Du mir erworben hast, behiite in Ewigkeit, da sie zu Dir
rufen: Den Schopfer allein lobpreisen wir, die Erretteten, und erheben
Ihn in alle Ewigkeit! (11;4)

Zweiter Kanon. Irmos.

Die schuldlosen Jiinglinge im Feuerofen hat der Spross der Gottesgebare-
rin errettet; damals vorgebildet, nun in der Tat, erweckt Er die ganze
Welt, Dir zu singen: Den Herrn lobpreiset ihr Werke, und erhebet Ihn in
alle Ewigkeit! (13)

Dein Gediéchtnis, makellose Jungfrau, verherrlichen die Fiirstentiimer
und Gewalten, die Méchte, Engel und Erzengel, die Throne und Herr-
schaften, die Cherubim und die erschauernden Seraphim. Auch wir, das
Menschengeschlecht, besingen es in Hymnen und erheben dich in alle
Ewigkeit. (11)

Der da auf fremdartige Weise in deinem makellosen Mutterleib fleisch-
geworden Wohnung nahm, nahm deinen geheiligten Geist und gab ihm
Ruhe bei Sich, wie Er es dir als Sohn schuldig war. Darum besingen wir
dich, die Jungfrau, in Hymnen und erheben dich in alle Ewigkeit. (11)

O alle Vorstellung iibersteigende Wunder — sowohl Immerjungfrau als
auch Gottesmutter! Denn sie erzeigte das Grab, das sie bewohnte, als
Paradies. Bei ihm stehen wir heute und singen freudig: Den Herrn besin-
get in Hymnen, ihr Werke, und erhebet Ihn in alle Ewigkeit. (11)

Neunte Ode.
Megalynarion, nach jedem Troparion dieses Kanons wird die folgende Zeile
eingeschoben
Alle Geschlechter preisen dich selig, die du allein Gottesgebarerin bist.
Irmos.
Uberwunden werden die Grenzen der Natur in dir, allreine Jungfrau;
denn jungfraulich ist deine Mutterschaft, und aus deinem Tod ersteht das
Leben. Nach der Geburt jungfraulich und nach dem Tode lebendig, ret-
test stets, Gottesgebarerin, dein Erbe! (4)
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Die Machte der Engel gerieten aufier sich, als sie den eignen Gebieter
sahen, wie Er auf dem Sion die Seele einer Frau auf Handen trug. Ihr, die
makellos geboren hatte, rief Er auf fiir einen Sohn geziemende Weise zu:
Nahe dich, du Hehre, sei verherrlicht mit Sohn und Gott. (11)

Der Chor der Apostel bedeckte deinen gotttragenden Leib, ihn mit Ehr-
furcht betrachtend, und rief mit lauter Stimme: Die du in die himmli-
schen Gemaécher zu deinem Sohn enteilst, o Gottesgebérerin, rettest stets
dein Erbe. (11)
Zweiter Kanon
Das Megalynarion erginzen wir auch hier mit dem folgenden Vers

Als die Engel das Entschlafen der Allreinen sahen, staunten sie, wie die
Jungfrauliche von der Erde emporgehoben wird gen Himmel! (4)

Irmos
Jeder Erdgeborene tanze, im Geiste Fackeln tragend, aber auch die Wesen
englischer Natur, sie alle ehren den heilige Hiniibergang der Gottes-
mutter, und rufen: Freue dich, o Allseligste, allreine Gottesgebarerin,
Immerjungfrau. (13)

Kommt, lasset uns frohlocken auf dem Sion, dem gottlichen und frucht-
baren Berg des lebendigen Gottes, betrachtend die Gottesgebérerin. Denn
Christus versetzt sie als Mutter hiniiber in das weitaus bessere und gott-
liche Zelt, in das Allerheiligste. (11)

Kommt, ihr Glaubigen, lasset uns gehen zum Grab der Gottesmutter und
sie umfassen und rein berithren mit den Lippen, den Augen und der
Stirn des Herzens. Lasset uns schopfen die reichlichen Gnadengaben der
Heilungen, die aus der nie versiegenden Quelle stromen. (11)

Nimm an von uns den Auszugs-Gesang, Mutter des lebendigen Gottes.
Uberschatte uns mit deiner lichtbringenden und gottlichen Gnade. Den
Konigen das Siegeszeichen, dem christusliebenden Volk den Frieden und
denen, die dich besingen, Vergebung und Rettung der Seelen verleihe.
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Exapostilarion, 3.Ton, dreimal.

Apostel, von den Enden der Erde hier zusammengekommen, im Dorfe
Gethsemane, beerdigt meinen Leib; und Du, mein Sohn und Gott, emp-
fange meinen Geist! (4)

Zu den Lobpsalmen nehmen wir 4 Stichera und singen die 3 Stichera Prosomia,
das erste zweimal.
4. Ton

In deinem glorreichen Entschlafen freuen sich die Himmel und die Heere
der Engel jauchzen, die ganze Erde frohlocket, singt dir einen Grabge-
sang, dir der Mutter des Allherrschers. Unverméhlte allheilige Jungfrau,
die du der Menschen Geschlecht befreitest vom Fluche der Stammeltern.
(16) (zweimal)

Von den Enden der Erde kamen die auserwahlten Apostel, um auf gottli-
che Weisung dich zu begraben; und als von der Erde sie sahen dich ge-
nommen, schauten sie zur Hohe, und sangen vor Freude mit den Worten
Gabriels zu dir: Freue dich, die du aller Gott getragen, freue dich, die du
allein Erde und Himmel in deinem Gebaren verbunden.

Die du das Leben geboren, zum Leben gingst du hiniiber im heiligen
Entschlafen ohne Tod; Engel umgeben dich, Fiirstentiimer und Gewalten,
Apostel und Propheten, ja die ganze Schopfung und dein Sohn nimmt
deine makellose Seele in Seine heiligen Hénde, Mutter, Jungfrau und
Gottesbraut.

Ehre... Auch jetzt... 6.Ton

Zu deinem Entschlafen ohne Tod, Gottesgebdrerin und Mutter des Le-
bens, wurden auf Wolken die in alle Welt verstreuten Apostel in die Liif-
te erhoben, um gemeinsam deinen allheiligen Leib zu umgeben, ihn wiir-
dig zu bestatten und mit den Worten Gabriels dir zu singen: Freue dich,
du voll der Gnade, Jungfrau, unverméahlt Vermahlte, der Herr ist mit dir.
Mit ihnen bitte deinen Sohn und Gott, zu erretten unsere Seelen. (42)

Grof$e Doxologie.
+++
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ZUR GOTTLICHEN LITURGIE

Die Typika, die Seligpreisungen und aus dem Kanon des Festes
die 3. und 6. Ode.

Wenn man will, sagt man die folgenden Antiphona.
Erste Antiphon im 2.Ton, Ps 99,2.4; 49,9; 75,3:

Stich.1. Jubelt dem Herrn, alle Lande.
Auf die Fiirbitte der Gottesgebarerin, Retter, rette uns.
Stich. 2. Preiset Thn, lobet seinen Namen.
Auf die Fiirbitte der Gottesgebarerin, Retter, rette uns.
Stich. 3. In der Stadt des Herrn der Heere, in der Stadt unseres Gottes!
Auf die Fiirbitte der Gottesgebarerin, Retter, rette uns.

Stich. 4. In Frieden war bereitet sein Ort und Seine Wohnstatt in Sion.

Auf die Fiirbitte der Gottesgebarerin, Retter, rette uns.
Ehre... Auch jetzt ...

Auf die Fiirbitte der Gottesgebarerin, Retter, rette uns.

Zweite Antiphon (2.Ton), Ps 86,2.3; 77,69; 45,5:

Stich. 1. Es liebt der Herr die Tore Sions mehr als alle Wohnstétten Ja-
kobs.

Rette uns, Sohn Gottes, wunderbar in Deinen Heiligen, die wir Dir sin-
gen: Alleluja.

Stich. 2. Herrliches wird von dir gesagt, o Stadt Gottes!
Rette uns, Sohn Gottes...
Stich. 3. Gott erbaute sie fiir die Ewigkeit.

Rette uns, Sohn Gottes...
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Stich. 4. Seine Wohnstatt hat geheiligt der Allerhochste.
Rette uns, Sohn Gottes...
Ehre ... Auch jetzt ...
O einziggeborener Sohn und Wort Gottes ...

Dritte Antiphon (1.Ton), Ps 56,8; 115,12 und 13:
Stich. 1. Getrost ist mein Herz, o Gott, getrost ist mein Herz!
1.Ton

Im Gebédren hast du die Jungfraulichkeit bewahrt, im Entschlafen die
Welt nicht verlassen, Gottesgebarerin. Hiniiber bist du gegangen zum
Leben, die du Mutter des Lebens bist, und durch deine Fiirbitten erlost
du vom Tode unsere Seelen.

Stich. 2. Wie kann ich dem Herrn erstatten, was Er mir alles an Gutem
erwies?

Im Gebéren hast du die Jungfraulichkeit bewahrt...

Stich. 3. Den Kelch des Heiles will ich empfangen und den Namen des
Herrn anrufen!

Im Gebéren hast du die Jungfraulichkeit bewahrt...
Einzugslied.

Kommt, lasst uns anbeten und niederfallen vor Christus.
Rette uns, Sohn Gottes, wunderbar in Seinen Heiligen, die wir Dir sin-
gen: Alleluja.

Apolytikion des Festes. 1.Ton.

Im Gebédren hast du die Jungfraulichkeit bewahrt, im Entschlafen die
Welt nicht verlassen, Gottesgebarerin. Hiniiber bist du gegangen zum
Leben, die du Mutter des Lebens bist, und durch deine Fiirbitten erlost
du vom Tode unsere Seelen.
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Kovtaxiov. "Hyoc mA. B’. AvtoueAov.

Tnv év moeoPelais axolpntov OeotdKov, kKAl mEooTaoialg dpetdbetov
EATION, TAPOC KAl VEKQWOLS OVK €KQATnoev: we yoao Cwng Mntéoa,
mEOG TNV LWV HeTéoTnoey, O UNTEAY OlKoag delmtdoBevov.

Ipoxeiuevov. 'Hyoc y'. Q161 ¢ Ocotokov (Aovk. a').

MeyaAvvet 1) Puxn pov tov Koglov kat nyadAdiace to mvedp& pov émi
0 Oe@ T oWTNEL pov.

Xy, ‘Ot éméPAeev mt v tameivwoy g dovANG avTov.
ITooc PAinmnoiovg 'EmtiotoAng 10 Avaryvwopa. (Keg. B'5-11)

AdeAdot, TovTo PppoveloBw €v VULV O kat év Xpot@ Tnoot, ¢ év poodn
®eoL VTIAOXWV OVX AQTIAYHOV 1)yrjoato to eivat (oo Oe, AAA' Eéavtov
gévwaoe poednv dovAov Aafwv, év dpolpaTL dvOewmwV YevOUEVOg,
Kal oxruatt eveebelc we avOowmog étameivwoev £autov Yevouevog
vmKkoog Héxot Bavatov, Bavatov 8¢ otavgov. Ao kat 6 Oeog avTOV
UmeQUPwoe Kal Exaploato avt@ dvopa O UéQ mav dvopa, tva v T
ovopatt Inood mav yovu kaun Emovpaviwv kat Emyeiwv kal
kataxOoviwv, kat maoa yAwooa €€opoAoyrontat 6t Kovotog Tnoovg
Xototog elg d0Eav OeoD MaTEOG.

AAAnAovia (y’). Hyov 1tA. &'. (WaAuoc pAa’).

Zty. Avaom0i, Koote, eic v avanavoiv oov.
Quooe Koorog te Aavid dAn0eway kat ) abetrjoet avtv.

'Ex 100 kata Aovkav ayiov EvayyeAiov 10 avayvwoua.

T ko éxetve elonAbev 6 Tnoolvg elg kwpnv Tva. T'vvh d¢é Tig
ovopatt MagBa vmedélato avtov eig tov oikov avtic. Kat tde 1v
adeAPN kaAovpévn Maola, 1} kal magakabloaoa magd ToLg TOdAG TOL
Tnood Mkove 1oV Adyov avtov. H 8¢ Mdaoba megieomato meol MOAATV
dloviav: eémotaoa d¢ eime: Kvgle, o péAel ool OtL 1) ddeAdr] pov
HOVNV e KATEALTTE DIAKOVELY; €lTE OUV alTH) tva ot ouvavTAaBnTaL.
AmokoiBeic d¢ eimev avt) 6 Tnoovg MaBa, MagbBa, peouuvag kol

Kontakion. 6. Ton. Automelon.

Die in Fiirbitten unermiidliche Gottesgebarerin und die im Beistand un-
erschiitterliche Hoffnung hat das Grab und der Tod nicht iiberwiltigt;
denn als Mutter des Lebens hat sie zum Leben hiniibergefiihrt, Er, der
einst ihren jungfraulichen Schofs zur Wohnstatt genommen! (4)

Prokimenon. 3.Ton. Lk 1,46-48a

Meine Seele preist die Grofie des Herrn, und mein Geist jubelt iiber Gott
meinen Retter.
- Denn auf die Niedrigkeit Seiner Magd hat Er geschaut.

Lesung aus dem Brief des Apostels Paulus an die Philipper (2,5-12).

Briider, seid untereinander so gesinnt, wie es dem Leben in Christus
Jesus entspricht: Er war Gott gleich, hielt aber nicht daran fest, wie Gott
zu sein, sondern er entauflerte sich und wurde wie ein Sklave und den
Menschen gleich. Sein Leben war das eines Menschen; er erniedrigte sich
und war gehorsam bis zum Tod, bis zum Tod am Kreuz. Darum hat ihn
Gott iiber alle erhoht und ihm den Namen verliehen, der grofler ist als
alle Namen, damit alle im Himmel, auf der Erde und unter der Erde ihre
Knie beugen vor dem Namen Jesu und jeder Mund bekennt: ,Jesus
Christus ist der Herr” — zur Ehre Gottes, des Vaters.

Alleluja. 8.Ton. (Ps 131,8 und 11).

- Erhebe Dich, o Herr, zu Deiner Ruhe.
- Geschworen hat der Herr dem David mit Wahrheit.

Lesung aus dem hl. Evangelium nach Lukas (Lk 10,38-42.11,27-28).

In jener Zeit kam Jesus in ein Dorf. Eine Frau namens Marta nahm ihn
freundlich auf. Sie hatte eine Schwester, die Maria hiefs. Maria setzte sich
dem Herrn zu Fiiflen und horte seinen Worten zu. Marta aber war ganz
davon in Anspruch genommen, fiir ihn zu sorgen. Sie kam zu ihm und
sagte: Herr, kiimmert es dich nicht, daff meine Schwester die ganze Ar-
beit mir allein {iberldsst? Sag ihr doch, sie soll mir helfen! Der Herr ant-
wortete: Martha, Martha, du machst dir viele Sorgen und Miihen. Aber
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TuoBaln mept MOAAQ: €vog O€ €ott xoelo. Mapla d¢ v &yaOnv pegida
efeAélato, Mg ovk adapednoetar an' avtne. Eyéveto d¢ év 1@
Aéyewv avTov Tavta EMAQAOTA TS YLVl Gwviv €k ToL OxAov eimev
avt Makagia 1) kKokia 1) Bactacacda oe kal paototl obg €é0nAaocac.
AvTog d¢ elmer Mevoivye pakdQLot ol &kovovTeg TovV Adyov o0 Oeov
Kat puAdooovTeg avTOV.

Eic 16, E€awpétwe, Hyoc a'.
Alvyeveal maoat, pokaQilopév o€, TV Hovnv Oeotokov.
«Neviknvtatr tc Pvoewg ot 6po,, év oot IlapBéve daxoavte,
napBevevel yap tokog, kait Cwrv moopvnotevetal Oavatog, H peta to
kov TlapBévog, kat peta Bdvatov Cwoa, owlolg del, Oeotdke, TNV
KATNQOVOUiaV gov».

Kowawvikov

ITotrjoov cwtnolov Aropat, kat 10 Ovopa Kuvgiov émkaAéocopat
AAANAovia.
Eidopev 10 $pa ...
Ein t6 6vopa Kvpiov ...

Kat AmtéAvoic.
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nur eines ist notwendig. Maria hat das Bessere gewdhlt, das soll ihr nicht
genommen werden. Als er das sagte, rief eine Frau aus der Menge ihm
zu: Selig die Frau, deren Leib dich getragen und deren Brust dich gendhrt
hat. Er aber erwiderte: Selig sind vielmehr die, die das Wort Gottes horen
und es befolgen.

Zum ,Insbesondere’, 1. Ton.

Alle Geschlechter preisen dich selig, die alleinige Gottesgebarerin.

Uberwunden werden die Grenzen der Natur in dir, allreine Jungfrau;
denn jungfraulich ist deine Mutterschaft, und aus deinem Tod ersteht das
Leben. Nach der Geburt jungfraulich und nach dem Tode lebendig, ret-
test stets, Gottesgebarerin, dein Erbe! (4)

Koinonikon (Ps 115,4):

Den Kelch des Heiles werde ich empfangen und den Namen des Herrn
anrufen! Alleluja.

Gesehen haben wir das wahre Licht ...
Gepriesen sei der Name des Herrn ...

Und die Entlassung.
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Die Lesungen des Alten und des Neuen Testaments wurden der Ein-
heitsiibersetzung entnommen;
die Psalmverse aus: Das Buch der Psalmen, nach der deutschen Uberset-
zung von Josef Franz Allioli (1851), fiir den ostkirchlichen liturgischen
Gebrauch redigiert nach der Septuaginta;
Der einfithrende Text aus:
Das Synaxarion, die Leben der Heiligen der Orthodoxen Kirche, Bd. II,
Marz — August, Kloster des Hl. Johannes des Vorldufers, Chania/Kreta
2005
Johannes von Damaskus, 2. Predigt auf die Entschlafung Marias, 2. 3. 10.
14; PG 96, 725 C. 728 C. 736 C. 741 A-C
Lothar Heiser, Quellen der Freude, Die Hochfeste der orthodoxen Chris-
ten, Gersau 2002, S. 271 ff.
Der griechische Text wurde dankenswerterweise zur Verfiigung gestellt
von P. Schefe, Anchorage, Alaska, und nach dem MHNAION MAPTIOY,
"Exdooic ¢ AmtootoAkr)g Awakoviag ¢ ExkAnoiag g EAAGdog
korrigiert.
Quellen fiir die liturgischen Texte:
4) Alexios v. Maltzew, Menologion, Berlin 1901
11) Monatsbuch + Triodion der Spiridon-Skite, Geilnau; Mendon
Abendlob Marz, Kreuzerh6hung, Stichera zum 'Herr, ich rufe zu
Dir' aus dem Griechischen iibertragen von Priester Wolfgang Si-
gel, Gottesdienst zum heiligen Spiridon, und anderes
13) Alexios v. Maltzew, Oktoichos I, Berlin 1903
16) Monatsbuch der Schola Cantorum St.Godehard, Hannover, (U-
bersetzung Archimandrit Irendus Totzke)
21) Chorbuch zur Géttlichen Liturgie, Wiirzburg 1992
42) Monatsbuch der Hl.-Symeon-Stylites-Kirche, Berlin {ibertragen
von Erzpriester Sergius (Taurit) und Moénchspriester Theodoros
47) Sergius Taurit, Marienfeste + Hochfeste, Berlin o.]. (1984)
und nicht namentliche bekannte Quellen.
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